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GERHART HAUPTMANN

Gerhart Hauptmann doczekat sie po wojnie w Niemczech

tajagcego w radzieckiej strefie

nowego renesansu. Honorowy prezydent Kulturbundu, dzia-
okupacyjnej, przypomniany
zostat jako autor wielkich socjalistycznych arcydziet. Osta-

tnio podobizne jego umieszczono w serii znaczkéw, przed-
stawiajgcych takie postepowe postacie niemieckie, jak Kéathe

Kollwitz, Karl

Fr. Hegel,

Marx, August Bebel,
Rudolf Virchow, Ernst Thalmann.

Friedrich Engels, G. W.
Mnozg sie do-

kumenty, nie tylko zresztg literackie, majgce na celu catko-

witg rehabilitacje Hauptmanna.

Do najciekawszych doku-

mentéw literackich nalezy fragment dramatyczny Gerharta

Hauptmanna pt. ,Ciemnosci”

(Finsternisse),

opublikowany

po raz pierwszy w r. 1947 w Nowym Yorku jako druk pry-
watny, powtdrzony w ,Dramaturgische Blatter”, nr 5/1948.

Rzecz stanowi pigkne requiem

go przyjaciela Maxa Pihkusa, w dramacie

nazwiskiem

ku czci wiernego zydowskie-
wystepujagcego  pod

radcy handlowego Joela. W kregu utworow

Hauptmanna jest to rzecz nowa, nawigzujgca do szlachetnego

humanizmu dawniejszych jego

Wysoki poko6j. Ciezki renesans.
Cigzgca powata. Noc. Stot nakryty

dla o$miu oséb. Biel adamaszko-
wych obruséw i serwet wystepuje
szczegOlnie wyraznie. Krysztaly,

ciezkie nakrycia, takie same kan-
delabry ze Swiecami. Zegar stojacy,
z kurantami, bije dwunasta.

Zygfryd Kroner i stuzgcy Rother-
fiir wchodzg. Rotherfur jest we
fraku.

KRONER: Kiedy on umart?

ROTHERFUR: W sobote przed po-
tudniem. Dzisiaj mamy wtorek. Juz
Srode, bo¢ wtasnie wybita dwuna-
sta. A zatem dzisiaj zostanie pogrze-
bany. — Ale pan musi sie przebrac!

KRONER: Gdzie sg zwioki?

ROTHERFUR: Po tamtej
nie w drugim domu.

KRONER: Bedzie za p6zno na
maske. Nalezato mnie predzej zawo-
ta¢. Nie dziwota, ze ludzie sg potem
niezadowoleni.

ROTHERFUR: Najlepiej bedzie,
jesli od razu tam pédjdziemy. Ma
pan gips albo wosk, albo co pan w
og6le potrzebuje do wykonania od-
lewu, pod reka?

KRONER: Naturalnie, ze tak. Le-
zy u szofera. Zresztg tkwitem jakies$
osiem godzin na goscincu. Czy ma
pan przynajmniej co$ do picia? Ca-
ta rzecz odbedzie sie szybko. Z je-
dzeniem zaczekam na potem.

ROTHERFUR: Dozorca u zmar-
tego radcy komercjalnego bedzie na-
pewno miat jaka butelke piwa. —
My oczekujemy tutaj niejakiego Ja-
na von Herdberga — pan wie, tego
poete — z zona. Przyjedzie autem.
Z powodu gwaltownego deszczu za-
pewne z duzym op6znieniem. Byl
przyjacielem zmartego radcy ko-
mercjalnego. Czekaja na niego z ko-
lacja.

KRONER: Pospiesze sig, jak tylko
bede magt.

ROTHERFUR: Ale — panie Kro-
ner, pan musi sie przebra¢. Ma pan
chyba ze sobg, przypuszczam, przy-
najmniej jaki$ czarny zakiet w wa-
lizce?

KRONER: To rzemiosto, do kto6-
rego zmusza mnie bieda, czyni z
niego rodzaj ubioru zawodowego.

ROTHERFUR: Chodzmy wiec. Q-
grodnik zarowadzi pana do dozorcy.
Obaj wychodza.

SCENA DRUGA

Rotherfir i Aumiller.
rowniez we fraku.

ROTHERFUR: Co bedzie z nami,
Aumiller, przyjacielu?

AUMILLER: U ciebie wszystko
pozostanie po staremu, Rotherfir.
Bo ostatecznie, ty jeste$ na stuzbie
u Lutza. Ja stuzytem u ojca, a ten
nie zyje. Niebawem znajde sie z
zong i dzieckiem na ulicy.

ROTHERFUR: Bég wie, czy Lutz
sie utrzyma. Zle czasy nastaly na-
gle dla Zydoéw.

AUMILLER: Jak Boga kocham,
nie zazdroszcze im.

ROTHERFUR: Pomysle¢: radca
komercjalny uczynit miasto Rahstadt
z jego fabrykami wielkim. Ada-
maszki szly do wszystkich czesci
$wiata. Slaskie plétno jest slynne
na caly $wiat. Nie zaniedbywat Zy-
déw; ale przypomnij sobie miedzy-
wyznaniowe szpitale, ztébki! | nikt
nie odszedt od niego nie pocieszony!

AUMILLER: To wszystko praw-
da, ale nie sparz sobie wiasnej ge-
by.
ROTHERFUR: ... a dzisiaj, miast
azeby cate miasto szlo za jego trum-
na, oglasza sie Smier¢ jego dopiero
wtedy, gdy potajemnie ws$rdd nocy i
mgty ma zosta¢ pogrzebany.

Biorg oba $wieczniki i wychodza.

stro-

Aumiller

SCENA TRZECIA

Z trzech stron wchodzg trzy zja-
wy i zajmujg miejsce przy stole:
prorok Eliasz, apostot Jan i Ahas-
wer.

ELIASZ: Czy zostale$ zaproszony
do stotlu? Czy zostale$ przez Joela
zaproszony do stotu?

utworow.

AHASWER: Zostatem przez Joela
zaproszony do stotu.

ELIASZ: A ty, Janie? | ty zosta-
te$§ zaproszony?

JAN: Takze ja.

ELIASZ: Czy Joel
przyszli? (Do Jana)
mu, zeSmy przyszli.

Zajmuja oddzielne miejsca
stole.

wie, zeSmy
Idz, powiedz

przy

Hauptmann w swojej pracowni
jagniatkowskiej

Gerhardt Hauptmann ze swymi trze-
ma najstarszymi synami w okresie
1 wojny Swiatowej

Jan oddala sie,
przez jedne drzwi.

ELIASZ: To jest brzemie, ktore
widziat prorok Habakuk.

AHASWER: Nosze to brzemie od
wieku po wiek. Joel nie zyje, ale
Izrael nie umrze.

Jan unoszgac sie wchodzi znowu do
Srodka. Obok niego Joel owiniety
w biaty calun. Obaj zajmuja miej-

lotny jak obtok,

sce, Joel na naczelnym miejscu
przy stole.
JOEL: Duzo o was styszatem w

zyciu. A teraz oto jesteScie u mnie.

ELIASZ, AHASWER, JAN (réw-
noczes$nie): Tak!

JOEL: Dostaniecie gorzki pokarm
do jedzenia.

ELIASZ: Nigdy innego nie jadiem,
Joel.

JOEL: Dobrze.

AHASWER: Dtawi mnie pokarm
zycia. Nieubtagane okrucienstwo
wpycha mi go do ust. Spie za dnia
prze$ladowany przez meczace sny.
Wedruje od grobu do grobu, dre-
czony nieustannym pragnieniem
Smierci. Czesto w locie zbliza sige do
mnie gotebioskrzydty aniot. Naresz-
cie! wota we mnie radosny glos, ale
on przynosi $mieré innemu.

JOEL: Czy ja umartem?

ELIASZ: Tak, umarte$. | ja po-
staniec taskawego Boga.

JOEL: Czy potrafisz umrze¢ jak
on?

ELIASZ: Zyje na wyzszym po-
ziomie.
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JOEL: A ty? A ty?

JAN: Ja czekam cierpliwie na po-
wrét wszechmitosiernego Syna Bo-
zego na ten S$wiat.

JOEL: Jeste§ zatem w
potozeniu anizeli Ahaswer?

Jan wpatruje sie w swoj talerz i
nie odpowiada.

JOEL: Dobrze!

ELIASZ: A co
Joel?

JOEL: Pijcie! Gascie wasze prag-
nienie gabka umaczang w gorzkiej
z06kci i occie!

Zjawy bledng i nikng.

lepszym

masz do picia,

SCENA CZWARTA

Wchodzi Estera z Rotherfirem i
Aumillerem.

ESTERA: Czy wszystko przygoto-
wane?

ROTHERFUR: Tak, faskawa pa-
ni. — Cieszymy sig, ze pan von
Herdberg i jego matzonka wkofnicu
jednak przybyli.

ESTERA: Pan sie cieszy, Rother-
fur? — Ach tak! Pan uwaza, dla-
tego ze nawet ta garstka wsrod
Nie-Zydéw, ktéra byta mojemu tes-
Sciowi bliska, nie przyszta na po-
grzeb. — Prosze powiedzie¢ w ku-
chni, ze mozna wszystko przygoto-
wac¢ (Sprawdza nakrycia). ... Tu
méj maz — pani von Herdberg po
prawej — obok pani Herdberg pro-
fesor Friedlander — potem ja a po-
tem pan von Herdberg. — Tu panna
Zieh — byta wprawdzie tylko go-
spodynig zmartego, ale stracita go
przeciez, a zatem nie bedzie sie pan
von Herdberg tym razem gniewat z
powodu jej sasiedztwa. Tutaj sa
dwa nakrycia za duzo. Mozliwe, ze
moj brat jeszcze przybedzie. Jeszcze
go nie ma, z powodu ziych drég.
Ale nakrycia mozecie sprzatnac.

: Rzezbiarz z Berli-
na sporzadzit wtasnie maske pana
radcu komercjalnego. Liczy on na to,
ze bedzie takze jadt przy stole.

ESTERA: Ach, ten Kroner! Ten
Kroner! Ten ociezalec! Co6z sie to
tak tlucze na drodze przy bramie,
Aumiller?

Obaj stuzacy spogladajg po sobie
nie dajac odpowiedzi.

ESTERA: Ach wiem. Przewozi sie
go. — Czy przed bramg jest cicho?
Albo zebrali sie gapie?

ROTHERFUR (patrzy poprzez fi-
ranki): Catkiem cicho, taskawa pa-
ni.

ESTERA: Tak, zatem tajemnica
zostata, dzieki Bogu, zachowana.

AUMILLER: Zaden czlowiek w
miescie nie wie o tym.

Lutz Joel, we fraku, wchodzi.

LUTZ: Slysze, przyjechali Herd-
bergowie.

ESTERA: Tak, dzieki Bogu, ze ty
jeste$ Lutz!

LUTZ: Popatrz no, Estero, co oj-

ciec w ostatnia noc przed swojg
Smiercig napisat na tej kartce.
ESTERA: Pozniej przeczytam,
Lutz!

LUTZ (czyta): ,Panie, jak dtugo
mam krzycze¢, a Ty nie chcesz
mnie wystucha¢. Jak dlugo mam
wota¢ do Ciebie ponad zbrodnia,
a Ty nie chcesz poméc“. — Co to
byt za przyttumiony halas na dzie-
dzincu?

ESTERA:
woz.

LUTZ (wzdycha ciezko): Tak, w
konicu czym$ sie zostaje.

Stycha¢ znowu tylko turkot wo-
zu, wyjezdzajgcego przez brame.
Wszyscy stoja w milczeniu.

Co$ jest wsuwane na

Budujemy teatry na Ziemiach Odzyskanych!

ra pozwoli

LUTZ: Tak! To wiec byta ta chwi-

la. Wszystko w koncu trzeba zo-
stawic.
Wchodzi rzezbiarz Kroner, do

pewnego stopnia groteskowy w Zle
na nim lezgcym fraku. W reku ma
gipsowy odlew maski po$miertnej
radcy komercjalnego Joela.

KRONER: Dobry wieczér!
moge odda¢ gipsowag maske.

LUTZ: Mégt ja pan odda¢ dozor-
cy.

KRONER: MySlatem, ze jest Swie-
tosciag. — Poza tym jest to maska
osobliwa.

LUTZ: Estero, przynie$ jedwabng
chustke. Owiniemy ja pieczotowicie
i ztozymy w pokoju koncertowym.

ESTERA: Moze pan ja potozyé
obok na Steinwayu.

KRONER: Maska jest naprawde
nader osobliwa. Wydaje sie by¢ o-
bliczem i duszg catkiem innego czto
wieka anizeli panski ojciec. Znam
przeciez kazdy rys w twarzy pan-
skiego ojca, albowiem modelowa-
tem jego popiersie. Kupiec, fabry-
kant e« to wszystko jest jakby
zdmuchniete. Ta twarz tutaj mogta-
by naleze¢ do jakiego$ Araba, moze
do jakiego$ beduinskiego szeika,
muskularnego, ponizej czterdziestki,
takiego co na ognistym bialym o-
gierze leci przez pustynie, u siodfa
mu wisi Koran, takiego co ostrg
szable raz po raz musi oczyszczaé
Swiezg krwig. Takiego, o ktérym
Goethe méwi w ,Dywanie“: ,Niech
bym tylko w siodle swym co$ zna-
czyt, a ponad mojg czapka tylko
gwiazdy!"

LUTZ: Ja istotnie nie moge poz-
na¢ mego ojca.

ESTERA: (réwniez przypatrujgc
sie masce): Tak, to jest prawda.

Aumiller, ktéry sie byt oddali,
wraca z duza srebrng, dymigcg wa-
zg zupy.

KRONER: Potoze jg wiec na for-
tepianie.

Idzie z maska do bocznego pokoju.

ESTERA: Sadze, ze wypada nam
osobiscie p6js¢ po Herdbergow.

Estera i Lutz wychodzg. Kroner
wraca.

KKo NEK (stojgc zajednym z krze-
sel, do stuzacego): Kto cierpi w do-
mu najbardziej z powodu $mierci
radcy komercjalnego?

ROTHERFUR: On sig z synami
nie rozumiat. Dobrze rozumiat sie z
synowag. Wydaje mi sig, ze najbar-
dziej brak jego odczuwa pani Estera
Joel.

KRONER: To Machabejka.
siatby 'ja malowaé¢ Feuerbach.

Pan von Herdberg, pani von Herd-

Gdzie

Mu-

berg, profesor Friedlander, Lutz i
Estera wchodzg razem.

LUTZ: Czy pozwoli pani i pan
von Herdberg przedstawi¢ sobie

rzezbiarza Kronera?

VON HERDBERG: O, posrednio
sie znamy. Miat pan w ubieglym
roku wystawe u handlarza dziet
sztuki, Gurlitta.

KRONER: Niestety nie wzbudzi-
ta najmniejszego zainteresowania.

VON HERDBERG: W takim ra-
zie wylaczajgc mnie. Moze kiedy
p6zniej porozmawiamy o tym.

ESTERA: Prosze teraz zaja¢ miej-
sca, tu, tu, tam, pan profesor tu,
pan tam.

Dzieje sie podiug jej wskazowek.
Zegar z kurantami wybija pierwsza.

VON HERDBERG: Pierwsza go-
dzina nowego dnia.

Podano zupe. Zaczeto jes¢. Krot-
kie milczenie.

ESTERA: (po paru tyzkach zupy):
Nie chce wypowiada¢ wielkich
stébw. Ale dla mnie stalo sie spra-
wa prawie obojetna, czy jest dzien
czy noc.

LUTZ: Nie méwmy o tym, Este-
rol

VON HERDBERG: W jaki spos6b
umart starszy pan?

(Dokorniczenie na str. 3)

w geografii kulturalne) Polski.
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JULIUSZ NOWAK-DLUZEWSKI

ROK IV

O mgdrosci politycznej
pijara Stanistawa Konarskiego

o ktorym winien zwtaszcza pamieta¢ Elbiqgg

rroku biezagcym mija 175

lat od chwili $mierci wiel-

kiego pijara polskiego,
Stanistawa Konarskiego, 300 lat
od chwili $§mierci twdércy szkoét pi-
jarskich w Europie, $w- Jézefa
Kalasantego, a 350 lat, odkad ist-
niejg zatozone przez niego szkoty
pijarskie, pracujgce bezptatnie dla
powszechnosci.

Rok 1948 jest jubileuszowym
rokiem pijarskim, obchodzonym
uroczyscie przez europejskie kon-
gregacje pijarskie. Rok ten spe-
cjalne znaczenie posiada dla Pol-
ski, ktéra wydata z tona kongre-
gacji polskich pijaréw skromnego
mnicha Stanistawa Konarskiego,
bo zapisat sie on ztotymi literami
w dziejach naszego narodu, jako
ten, ktéry dokonat rewolucyjnej
naprawy naszego ustroju szkolne-
go, torujgc droge Komisji Eduka-
cji Narodowej, gruntownej refor-
my naszego ustroju politycznego,
obalajgc w $wiadomos$ci ogétu miit
o Swietosci liberum veto oraz —

CO ré6wniez wazne — reformy na-
szego stylu literackiego. Cho¢
czyn Konarskiego przyszedt za

p6zno, by uratowaé panstwo, zdg-
zyt przeciez stworzyé warunki,
ktore pozwolity na odrodzenie du-
chowe narodu i przygotowanie
niepodlegtosci kulturalnej Pola-
kéw na okres ich 150-letniej nie-
woli politycznej.

Nie to wszystko jednak intere-
suje nas w niniejszych uwagach:
zastugi St. Konarskiego na polu
oswiaty, literatury i reformy po-
litycznej sa na ogét znane. Chce
przypomnie¢ zapomniane do-
szczetnie a przemilczane lub stabo
podkreslane w pracach nauko-
wych o Konarskim jego zastugi
jako polityka czynnego. Ta zresz-
ta jego dziatalnos$¢ jest charakte-
ryzowana przez tych badaczy,
ktérzy ja u siebie uwzgledniaja,
w spos6b ujemny. Konarski-poli-
tyk — argumentuje sie — wtazi
w parade Konarskiemu-pedagogo-
wi, a czcze rozgrywki polityczne,
w ktoérych bierze udziat Konarski,
zabierajg jego energie i sity, kto-
re by sie przydaty na naturalnym
polu jego dziatalnosci kulturalnej
i reformatorsko-politycznej.

Takie wartosciowanie pracy
Konarskiego nie wydaje mi SIg
wtasciwym. Czynna dziatalnos¢
polityczna Konarskiego byta ta-
kim samym naturalnym polem je-
go dziatalnosci, jak praca w za-
kresie reformy panstwa, szkol-
nictwa czy stylu, jakim Polacy
powinni sie postugiwa¢. Konarski
jako czynny polityk wyzywat sie
identycznie jak reformator kul-
tury polskiej czy ustroju polskie-
go, jednakowo sumiennie i celo-
wo a przy tym rozumnie. Dziatal-
no$¢ jego jako polityka czynne-
go, bezpos$rednio ingerujacego w
biezgce zdarzenia polityczne, wy-
daje nam sie dzisiaj- mniej wazna
i wartoSciowa, moze nawet zbed-
na w stosunku do reszty jego
prac dla narodu, poniewaz nie
przyniosta ona jak tamte pozy-
tywnych rezultatébw. Ale to juz
nie wina Konarskiego, tylko wrecz
fatalnego potozenia politycznego
Polski 6wczesnej. Badaczom zwta-
szcza nie wolno mierzy¢ celowego
i rozumnego poczynania li- tylko
wielko$cig jego skutkow prak-
tycznych. Taki utylitaryzm miesci
sie w granicach my$lenia pospoli-
tego a pozbawiony jest cech per-

Na zdjeciu przebudowa sceny Teatru Ziemi Opolskiej, kt6-
na uneksze artystyczne rezultaty tego teatru, zajmujagcego jedna z najwazniejszych pozycji

spektywy historycznej, bo stara
sie widzie¢ skutki natychmiasto-
we, dorazne, a nie dostrzega da-
lekosieznych. Znamy takie okresy
w zyciu Konarskiego, kiedy czyn-

na praca polityczna staje sie
gtownym osrodkiem jego biezg-
cych zainteresowan. Taki okres

tworzg lata 1733— 1735, kiedy Ko-
narski staje sie publicystag poli-
tycznym na wielkg skale, oddajac
swe ostre piéro na ustugi stron-
nictwa narodowego. Wtedy row-
niez pracuje na polu dyploma-
tycznym jako sekretarz poselstwa
Ozarowskiego do Ludwika XV,
wyprawionego przez stronnictwo
Leszczynskiego w obronie praw
do tronu polskiego kandydata na-
rodu.

Takich okreséw ,ucieczek“ Ko-
narskiego ze sfery pracy kultu-
rowej w sfere polityki — ku utra-
pieniu jego przetozonych w zako-
nie pijarskim — znamy jeszcze
kilka. Nie nalezy zbytnio narze-
kaé, jak to czynig niektérzy ba-
dacze Konarskiego, na jego wuja
wojew. Tarte, kt6remu sie przy-
pisuje gtéwnag wine tych ,odchy-
len“ siostrzenca. Konarski sam sie
dobrowolnie angazowat w polity-
ce, bo ona dogadzata jego zwawe-
mu temperamentowi, bo chciat
wplywaé¢ na losy wiasnego kraju,
pragnac je ksztattowaé w sposob,
zgodny z jego interesami. Anga-
zowal sie w polityce nawet po

. $mierci Tarly i nawet wtedy, kie-

dy szanse jego wystgpien byty re-
alnie nader nikte. Byt to bowiem
Cztowiek, ktory zwykt byt w zy-
ciu chadzaé¢ po linii najwiekszego
oporu. Taki byt nie tylko w poli-

tyce, ale i dziatalnos$ci pozapoli-
tycznej, w pracy nad reforma
szkolnictwa, stylu literackiego i

ustroju sejmowego, kiedy musiat
tamaé¢ w pojedynke zto dawne i
zastarzate, a wiec bardzo trudne
do usuniecia z zycia narodowego.
Wchodzi tu w gre nie tylko jego
bojowy temperament nowatora,
ale i gtos sumienia obywatelskie-
go, ktére mu kazato podnosi¢ po
wielekro¢ donosny protest w gtu-
chej ciszy u$pionego narodu w
sprawach stusznych i sprawiedli-
wych, choéby wskutek przemocy
zewnetrznej i biernosci witasnej
nie mialy one szans natychmia-

stowego urzeczywistnienia. Co6z
bowiem innego, jak nie poczucie
stusznej sprawy narodowej, jak

nie glos sumienia dyktuje mu OWO
stynne wystapienie w pierwszych
latach panowania Stanistawa Au-
gusta, w okresie gtosnej sprawy
dysydentéw polskich, wyzyskiwa-
nych przez mocarstwa osScienne
przeciw wtasnej ojczyznie? Cho¢
grozity Konarskiemu konsekwen-
cje smutne, cho¢ miat przed oczy-
ma los wywiezionych przez Re-
pnina senatoréw polskich, nie wy-
trzymatl wobec jawnej gtupoty |
zdrady narodowej dysydentéow i
cynicznej przemocy monarchiz-
mow osciennych i kropnat swoja
s,Rozmowe dwoéch kawalerow" w
obronie uciemiezonego narodu.
Napis na medalu, wybitym ku je-
go czci, stawigcy mestwo pijara,
charakteryzuje nie tylko autora
~Skutecznego rad sposobu“.

O Konarskim, czujnym a mez-
nym sumieniu narodowym, dato-
by sie napisa¢ wiecej. Niech wy-
starczy tych pare refleksiji.

Chce sie tutaj zatrzymac¢ na ak-
cji politycznej Konarskiego w o-
kresie wojny siedmioletniej. Cha-
rakteryzuje ona nie tylko prawos¢
naszego pijara, ale i jego madros¢
polityczng. Wystgpienie to cieka-
we jest i dlatego jeszcze, ze wy-
kazuje ono inicjatywe Polski w
rozgrywajacych sie wypadkach
politycznych. Wiadomo, ze Polska
po wojnie péinocnej przestata w
ogo6le odgrywac jakgkolwiek czyn-
ng role w Europie, stajac sie
przedmiotem rozgrywek w rekach
swoich sasiadow.

W okresie wojny siedmioletniej
widzimy naszego pijara w czyn-
nej roli dwukrotnie. Pierwszy raz

wystepuje na poczatku wojny
siedmioletniej, W okresie roku
1757, kiedy Fryderyk Il poni6st
szereg klesk wojennych i kiedy

sie zdawato wszystkim, ze sie ma
ku koncowi militaryzmu pruskie-
go. Zanosito sie wtedy na kongres
pokojowy — iw jego przewidy-
waniu St. Konarski zaprojekto-
wat wyciggna¢ dla Polski naprzy-
sztym kongresie pewne korzysci
za posrednictwem zaprzyjaznionej
z Polskg Francji. Wtedy wtasnie
sktada on na rece ambasadora
francuskiego w Warszawie de
Broglie’'go memoriat, domagajacy
sie dla Polski ze strony mocarstw
pewnych gwarancji, decydujacych
dla suwerennego bytu Polski
(sprawa nastepstwa tronu i uzdro-
wienia ustroju sejmowego przez
wprowadzenie glosowania wie-
kszoscig). Memoriat Konarskiego
napisany w jezyku tacinskim, no-
si diugi tytut: ,Spostrzezenia o
ustugach, pozagdanych ze strony

przyjaznych Polsce mocarstw na
przysztym kongresie pokojowym®.

Przewidywania i rachuby za-
wiodly Konarskiego, bo zmienne
losy wojny przyniosty niespodzie-
wane zwyciestwa Prusakom. Me-
moriat stat sie na razie nieaktu-
alny. Rychto jednak doszto do je-
go reaktywowania, kiedy kampa-
nia wojenna lat 1757-58 doprowa-
dzita Fryderyka na kraj przepa-
Sci. Znowu sie otwiera perspekty-
wa kohca wojny i uktadéw poko-
jowych, cho¢ juz w zmienionych
w stosunku do roku 1757 okolicz-
noéciach politycznych. Fryderyk 11
zdazyt straci¢ Prusy Ksigzece
(Wschodnie) tagcznie z Krolewcem,
ten Piemont noowzytnego panstwa
pruskiego, zajety przez wojska
rosyjskie.

W tej wyjatkowej chwili histo-
rycznej aktualizuje Konarski swof
memoriat z r. 1757, rozszerzajac
zgdania Polski na przysztym kon-
gresie pokojowym o jeden punkt,
0 sprawe Prus Ksigzecych.

C6z bowiem ma uczyni¢ Europa
z enklawag pruskga? ,Czego nale-
zatoby sie spodziewa¢ od przy-
jaznych Polsce panujgcych?“ Nie
przyznaja jej chyba Rosji. Natu-
ralna konfiguracja geograficzna
predestynuje Prusy Wschodnie na
prowincje polskg. Cata przesziosé
historyczna przemawia za jakim$
zespoleniem Prus Wschodnich z
Polska. Konarski gromadzi argu-
menty i pretensje do kréla pru-
skiego ze zwykta sobie erudycja
historyczng i dialektyka $cisle ro-
zumiejgcego umystu prawniczego.

Dwa sg widoczne momenty po-
lityczne w tym jego programie
rewindykacyjnym. Jeden moment
nazwe minimalnym. Zgda w nim
zwrotu dla Polski Elblaga i staro-
stwa drahimskiego, sktadania Pol-
sce hotdu przez kréla pruskiego
za posiadanie Leborka i Bytowa,
zmuszenia QO raz na zawsze do
powstrzymania sie od werbowa-
nia zotnierzy na terytorium pol-
skim, skoro Polacy nie czynig te-
go na terenie posiadtosci kréla
pruskiego, zada spowodowania,
aby krél pruski zaczat respekto-
wacé granice Polski, przestat za-
sypywac jg falszywag monetg | za-
przestat podnoszenia cta na towa-
ry polskie, sptawiane Wistg do
morza przez terytorium pruskie.

W tych wszystkich pretensjach
chodzi Konarskiemu po prostu o

przywrécenie dziatania traktatu
welawsko-bydgoskiego. Postano-
wienia tego traktatu, zawartego

za czas6éw Jana Kazimierza z Fry-
derykiem Wilhelmem, krélem
pruskim, nie byly dotrzymywane
przez kontrahenta pruskiego. Fak-
tem bylo, ze zastrzezonego dla
Polski sktadania hotdu z Bytowa
1 Leborka nie wypetniat i dusit
handel polski wyg6érowanymi cta-
mi. Podczas wojny siedmioletniej
armie pruskie bezkarnie masze-
rowaly po obcym Sobie teryto-
rium neutralnej Polski, wybieraty
z niego bezkarnie rekruta. Fryde-
ryk 11 zaczat fatlszowaé¢ na wielka
skale monete polska i zasypywac
nig neutralny kraj polski. Dos¢
powiedzieé, ze w pierwszych la-
tach wojny siedmioletniej zdazyt
zarobi¢ na nas 200 milionéw zto-
tych, sume olbrzymia, ktéra sie
rownata kosztom utrzymania 60
tys. zotnierza przez okres dwu lat.
W skutek tego Polska praktycznie
musiata ptaci¢ koszty wojny, pro-
wadzonej pour le roi de Prusse.

Gdyby Fryderyk zostat zmuszo-
ny do wymierzenia Polsce spra-
wiedliwos$ci zgodnie z brzmieniem
traktatu welawsko-bydgoskiego,
bytoby to juz sporo dla niej —
ciggnie dalej swoje wywody i ra-
cje Konarski. Nie wystarcza mu
to jednak, a czujgc pomys$ing dla
swojego kraju koniunkture poli-
tyczng, wysuwa program maksy-
malny.

Gdyby uczestnicy kongresu po-
kojowego — argumentuje dalej,
rozwijajac zadania maksymalne
— sadzili, ze nalezy zgnebi¢ kréla
pruskiego i nie dopusci¢ do przy-
wrécenia mu Prus Ksigzecych,
niechaj zezwola, aby te Prusy
wrécity do Polski jako jej zwykte
lenno a to zgodnie z brzmieniem
traktatu welawsko-bydgoskiego.

Niestety, nie doszto w w. XV III
do realizacji tego planu, dzieki
ktoremu juz wtedy doszioby do
naturalnego pizesunigecia granicy
polskiej do morza na po6tnocnej
jej granicy. Polska, ktérej rzecz-
nikiem jest St. Konarski, miata
racje, ale zabrakio sity do jej
podtrzymania i wcielenia w czyn.

Polska musiata czeka¢ na zaspo-
kojenie swoich stusznych preten-
sji do czaséw ostatnich, czaséw
naszych. Cho¢ plan przywrdcenia
nam Prus Wschodnich, formuto-
wany przez Stanistawa Konar-
skiego, nie doczekat sie realizacji
w w. XVIII, Swiadczy w kazdym
razie o madrosci politycznej tego
zakonnika, ktérego Iwi pazur W i-
da¢ wszedzie, czego SI€ tylko
tknie: nie tylko w reformie szkol-
nictwa i sejmu, ale I w polityce.

Juliusz Nowak-Dtuzewski



ohater powiesci - pamietni-

ka J6zefa Goebbelsa, Michat,

miedzy mitoscia do Herthy
Holk a rozmowami z Rosjaninem
Wierunowskim, snuje chorobliwe
rozwazania na temat socjalizmu.
Dochodzac wreszcie do wniosku,
ze Fryderyk Wielki byt socjalista
na krélewskim tronie, cytuje z
upodobaniem fryderycjanski fra-
zes o pierwszym stuzebniku pan-
stwa. To stowo Fryderyka Wiel-
kiego powtarza w tym czasie wie-
le warg. Nie ma w tym patosu,
skadzeby; po powrocie z wojny

Dietrich Eckart, zwiastujacy nowe
sny o wiladze, nielicznej grupie
btednookich

do domu, po krotkich ale burzli-
wych dniach monachijskiej repu-
bliki rad patos wywietrzat z gto-
wy jak przedawniony alkohol.
Jest w tym jedynie cheé nadaze-
nia za czasem, niosagcym nowe
idee w zgodzie z dotychczasowy-
m: schematami mysS$lenia i rozu-
mienia historii, bez potrzeby li-
kwidowania jej nacjonalistycz-
nych naroznikéw, za ktéorymi za-
wsze Niemiec czuje sie pewnie.
O socjaliZmie starego Fryca maé-
wi sie w tym czasie powszech-
nie, wszyscy sa zadowoleni, ze
znalazt sie taki czcigodny wyon-
dulowany antenat, ze mozna mo-
wi¢ o pruskim socjalizmie jako o
czym$ stalym w czasie, jako o
czym$ ptynnym od wielu dziesia-
tek lat.

Mata grupka ludzi, ktéra 5sty-
cznia 1919 r. zaktadata nowg par-
tie pod nazwg Deutsche Arbei-
ternartei w Monachium, myS$lata

podobnie. W zatechlym bocznym
poKo ku nedznej monachijskiej
piw.arni, gdzie przystawali na

krétki postéj furmani i dokad na
partyjke skata przychodzili bied-
niejsi studenci, na czas zebran
zaw.eszano nawet specjalnie por-
tret Fryca, ktéry po zebraniu jak
ottarz przenos$ny owijano w suk-
no i chowano do plecaka. Na je-
dno z zebran, na ktérym referat
wygtosi¢ miat inzynier dyplomo-
wany Feder, autor ,przetomowej"
ksigzeczki o przezwyciezeniu pa-
nowania procentéw, wystany zo-
stat przez sztab 1 bawarskiego
putku strzelcow szczuply btedno-
oki cztowiek w charakterze ob-
serwatora. Wojsko interesowato
sie wéwczas zyciem politycznym
o tyle, o ile spodziewato sie ko-

n:ecznosci ingerencji w ewen-
tualne zaburzenia i zamieszki,
béjki i nieporozumienia miedzy
partiami. Obserwator, o ktérym

pézniej powiedzg w wytwornych
ksiazkach, ze sprawowat funkcje
oficera oswiatowego, posiadat za-
ledwie stopien kaprala i nazywat
sie Adolf Hitler.

Zebrani ucieszyli sie
Scia nowego

z przyj-
towarzysza, ktory
zabrat nawet gtos w dyskusji,
wygrazajac pieSciami sobie i
wszystkim obecnym, na réwni z
wrogami, ktérych tu jeszcze nie
wiedziano gdzie szukaé. Po ze-
braniu jeden z organizatoréow
DAP, bo tak w skrécie nazywata
sie nowa partia, podszedt do Hi-
tlera, wreczajgc mu kajecik zwy-

pracowaniem ,Moje polityczne
przebudzenie“. Czlowiekiem tym
byt Anton Drexler, pbzniejszy

pierwszy przewodniczacy mona-
chijskiej grupy miejscowej par-
tii W pare dni pézniej Adolf Hi-
tler, zaczytany w broszurze Drex_
lera, ktéra doskonale podkarmita
jego psychopatyczne sny o wiel-

kim ruchu politycznym, przyjety
zostal na czlonka partii. Zgodzit
sie na to — przyznaje pbzniej

w ,Mein Kampf* — raczej z cie-
kawos$ci niz z potrzeby. Nie trze-
ba jednak temu wierzyé. Juz wte-
dy bowiem zamys$lat opanowaé
matg partie. ,Tu mogtem jeszcze
pracowac¢, im mniejszy byt ruch,
tym tatwiej mozna mu-byto na-
da¢ wiasciwe formy“. Legityma-
cja Hitlera nosita numer siedem.
Szesciu innych zatem ludzi ubie-
glo go. To go denerwowato. W
p6Zniejszym swym zyciu bedzie
sie starat o tych szes$ciu mowic
jak najmniej, zapomni o nich, on
sam wyros$nie na zatozyciela par-
tii i twérce ruchu.

aczat 1 stycznia 1920. Na
Sterneckstrasse byta gospo-
da, ktérej wtasciciel chetnie
odnajat btednookiemuwysoka bie-
long salke, z dtugim stotem kon-
ferencyjnym w $rodku, z szafka-
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Strona tytutowa naczelnego organu

partii hitlerowskiej w pierwszym

dniu  przeksztalcenia pisma na
dziennik

mi i potkami pod $cianami. Sze-
rokie fabryczne okno wnosito
wiele Swiatta, ale mtodzi ci awan-
turnicy widocznie bali sie Swia-
tta, bo zastaniali je, przynajmniej
do potowy, kocem. Zaczat od kar-
toteki. Zapisat w niej 64 czton-
kéw. Wyciggat od nich sktadki
na zaptacenie 50 marek komorne-
go. Przy likwidowaniu naleznosci
byt bezwzgledny. U$miechat sie,
na przemian za$ grozit i przekli-
nat. Nazywano go w nielicznym
gronie po prostu toller Adolf.
Przyjazniejsi mowili o nim Dolfi.
P6zZniej zakazat surowo tej formy
przyjazni. Po diugich poszukiwa-
niach odnajduje frontowego ko--
tege, ktéry obiecuje pracowaé w
biurze partii, wnoszg don nowy
cenny nabytek: maszyne do pisa-
nia. Powoli usuwa zatozycieli.
Pierwszy odpada dotychczasowy
przewodniczgcy, Harrer, o kt6-
rym dzieki temu Swiat zapomniat.
Przypomina go tylko fotografia
w stahlhelmie w ksigzce ,Doku-
mente der Zeitgeschichte“. Po
raz pierwszy odwaza sie przema-
wia¢ na publicznym zebraniu.
Stato sie to juz w stynnym poéz-
niej Hofbrauhauskeller. Nocami
kuje przemoéwienie, ktére sklada-
to sie z samych wykrzyknikow,
szyderstwa i ironii. W czasie pier-
wszego swojego przemowienia
kierowat réwnoczes$nie zrecznie
rozruchami, ktére wybuchty na
sali. Schlag ihn tot! — powtarzat
do jakiego$ mtodzienca, ktory
splott sie z pewnym przeciwni-
kiem politycznym. Nazywano go
odtagd dobrym strategiem. Pod ko-
niec przeméwienia wykurzeni z
sali przeciwnicy ttukli juz tylko
bezsilnie piesciami w  szyby.
USmiechat sie.

ny wysoko 1 dos$¢ niedbale.

Podobny byt w tym do ma-
larza, co mu chyba sie bardzo po-
dobato, skoro zawsze sie chlubit
swymi artystycznymi poczatka-
mi. Gabardynowy ptaszcz popla-
miony byt benzyng. Wygladat w
nim tak, jakby podpalat stare
wraki samochodowe. Mimo to po-
szli za nim dwaj urzednicy poli-
cyjni, prezydent policji P6éhner i
jego podwtadny, Wilhelm Frick.
W tym czasie, siedzac nad mi-
stycznymi pismami, postanawia
zmieni¢ zewnetrzne oblicze par-
tii. Pewnego dnia maluje na stole
obrad wielkg swastyke. Czyni to
z takag tajemniczos$ciag i namasz-
czeniem, jak dawni chrzescijanie,
malujgcy rybe na piasku. Zmieni
nazwe partii. Rodzi sie NSDAP,
w ten sposob pozbywa sie tez nie-

N osit wtedy kapelusz uniesio-

ZDZISEAW HIEROWSKI

mitej tradycji szesciu swoich po-
przednikow.

W tym czasie istnieje na tere-
nie Bawarii kilkadziesigt innych
partii. Jedng z nich zaktada jo-
wialny pan, rozkochany w winie
i kobietach, rozwiedziony, preten-
sjonalny, ani pisarz, ani mysSsli-
ciel, cho¢ za takiego go pdzniej
w Niemczech majg. Nazywa sie
Dietrich Eckart. Wydaje pisemko
JAuf gut deutsch*, ktére rekla-
muje antysemickimi plakatami.
U boku ma Alfreda Rosenberga.
A wiec gromadzi sie szajka.
Eckart pomaga partii w uzyska-
niu ,Volkischer Beobachtera“.
Swojg partie taczy z NSDAP.
Uktada hymny partyjne i jest
tworcg okrzyku ,Deutschland'er-
wache! Niemcy zbudzZcie sie!"
Ale oto szuka go policja. Nie tyl-
ko za to, ze wykpiwa Eberta, 6w-
czesnego prezydenta, ale i za r6z-
ne® niecne sprawki z kobietami,
ktére tu pominmy. Wreszcie ma-
ty, krepy asystent kryminalny,

M fET

PCVEX&KHB
ABW EHR*
FORMATIONEN

KOMMUNISTISCHE PARTEI BEUTSCHUKOS
KOMMUNISTISCHE JUCEND DEUTSCHUKOS

Antyhitlerowski plakat Niemieckiej
Partii Komunistycznej z roku 1924.
Plakat projektowat znany antyfa-
szystowski grafik John Heartfield,
ktérego fotomontaze, publikowane
na krétko przed wojng w Pradze
czeskiej, dokad udat sie zrazu na
emigracje, wywolywaly stale pro-
testy ambasadora niemieckiego w
Pradze.

Dopplhammer — kto by to po-
my$lat, taki fajttapa — fapie
Eckarta w Monachium, skad od-
sytaja go do landsberskiego wie-

.wzorowo,

zienia. Po wyjsciu z wiezienia
umiera. Hitler po raz:pierwszy
upuszcza tze. Nie z przyjazni. Z

poczucia stabosci przez $mierc
wspoétpracownika.
.Volkischer Beobachter" staje

sie dziennikiem i przechodzi pod
redakcje Rosenberga. Dzieje par-
tii pisza teraz plakaty, afisze,
transparenty i obwieszczenia. W
kabaretach szaleja nagie rewie,
a tu na ulicach — zamie¢ papie-
ru. Zamie¢ papieru opanowuje
takze zycie gospodarcze. Jeden
numer ,Beobachtera® kosztuje
sto marek. Biuro partii pracuje
rosnie kartoteka, po-
wstaje grupa fanatycznych kobiet.
Mtodzi chtopcy majag uzywanie.
N ikt sie wtedy nie liczy z ewan-
geliczng moralnoscia. Goebbel-
s6w Michat, bohater ksigzki, ze-
stawia bez zenady dwa fakty:
Chrystusa, geniusza mitoécij pro-
stytutke Herthe Holk, ,wierzgca
w Michata jak w ewangelie“.
Goebbels zawsze szukat w kobie-
tach ulegtos$ci. Gdzie indziej Mi-
chat méwi — a wiemy, ze to za-
sada autora — iz dopiero, gdy do-
tyka jego ciata ciepty jezyk ko-
biety, moze mysle¢ o polityce i to
dobrze mys$le¢. Ale to tylko dy-
gresja.

Nowy rok przynosi zmiane lo-
kalu. Przy ulicy Korneliusza 12
odkupujg knajpe i przebudowujag
ja na lokale partyjne. Przedpo-
kéj i trzy pokoje, oto pierwsza
Reichskanzlei. Urzeduje tu juz
najwyzszy komendant sit SA, kt6-
ry dotad nigdzie nie mégt zrobic
interesu, Hermann Goermg. Juz
teraz chce sie zeni¢, ale Hitler od-
wodzi go od tego zamiaru. Osta-
tecznie sa w partii kobiety... Pra-
sa komunistyczna zapamietuje to
wszystko. ,Minchener Post*, zwy
kle godnie rozprawiajaca sie z
awanturnikami hitlerowskimi, te-
raz ma mozno$¢ publikowania
sensacyjek. Och ten Hermann —
oswiadczy pézniej Hitler — ilez
on mnie kosztowatl zawsze kiopo-
tow, zeby sie nareszcie ustatko-
wat. 1 tu tupnie nogag. A mowi!
to na zebraniu swoich najbliz-
szych wspoéipracownikéw w cza-
sie zjazdu partyjnego 1933.

romadka powieksza sie. Zla-
tuja sie szwarccharaktery ze
wszystkich stron. Nastepny

rok przynosi — jak czarownice
na grabiach — Juliusa Streiche-
ra. | on kierowat partig, a mia-

nowicie niemiecka partia socja-
listyczng. Ale réwnoczes$nie by!
wspoétwitasdcicielem domu publicz-
nego w Monachium przy tejze sa-
mej Corneliusstr. Wspobiczesne

pisma donoszg o nim, ze lepig sie
don najbrudniejsze  pienigdze.
Streicher jest chory psychicznie.
Na punkcie Zydéw. Duzo by u
tym pisa¢ mozna. Uraz pochodzi
jeszcze z okresu mitodosci. Histo-

Bojowa postawa komunistycznego Zwigzku

Frontu,

ciestwem. PdzZniejsze

zrobit Eckart, tak uczyni Goeb-
bels, niewielkie tylko majacy po-
wodzenie na terenie literatury, z
literaturg zetknie sie awanturnik
Horst jAlessel. Od literatury przyj-
da inni, nastepni. Hitlerowi w

Bojownik6w Czerwonego

defilujacego przed Thdlmannem, nie zostata uwiehczona zwy-
zwyciestwo hitlerowcoéw stalo sie nieszczeSciem

dla $wiata

ria jest dos¢ pikantna, jak w og6-
le caly zywot Streichera. Przej-
dzie do historii obyczajow twor-
cow Trzeciej Rzeszy.

W rok p6zniej w Monachium,
na Polu Marsowym, odbywa sie
pierwszy parteitag, SA paraduje
po raz pierwszy w hetmach, za-
czepiajgc na ulicach robotnikéw.
Raz po raz wyskakuje kto$ z ma-
szerujgcej kolumny i boksuje ze-
brany na chodnikach milczgcy

ttum. Podnoszg sie z niego zto-
wrogie okrzyki, ku chwale ulicy
niemieckiej, i wznoszg sie zwi-

niete piesci. Ale jest tego coraz
mniej. W SA sa mtodzi chiopcy,
na chodnikach sg mlode kobieiy.
W szeregu idg iudzie-szaiency,
na chodnikach stojg ludzie zme-
czeni walkg o ehleb, niezdolni do
zadnego innego szalenstwa, pro;:2
Smierci.

Czynem duchowym dzisiejszego
czasu — notuje Goebbels w swoim
sMichale* — jest artykut wstep-
ny, mowa partyjna, frazes parla-
mentarny. Ksigzka stata sie ele-
mentem luksusu. Literatura spra-
wag partii. Nie wiadomo, czy
Goebbels sadzit, czy tylko noto-
wat. Bo przeciez hitleryzm, nara-
stajacy po knajpach zrazu, poéz-
niej na brzegach ulic, wreszcie w
halach fabrycznych, gdy sterro-
ryzowani komisarze komunistycz-
ni zmuszeni byli zaprzesta¢ robo-
ty — robit to samo. Owszem, gar-
ng sie don pisarze, zamieniajgcy
wiersz na artykut wstepny. Tak

Porachunki z powiescia powojenna

Przyjat sie u nas cenny zreszty
i pozyteczny zwyczaj, ze krytycy
gromadza w ksigzke co pewien czas
najwazniejsze swoje artykuty dru-
kowane latami w czasopismach li-
terackich. Zwyczajowi temu za-
wdzigczamy wiele powaznych pu-
blikacji krytyczno-literackich, ze
wspomne choéby tylko ksigzki nie-
zapomnianego Karola Irzykowskie-
go czy Wactawa Borowego. Rzecz
prosta, ze tego rodzaju ksigzkowe
powtérzenie kilkunastu czy kilku-
dziesieciu nawet studiow literac-
kich nie moze odbywac sie mecha-
nicznie. Przystepujac do ksigzkowe-
go przedruku swoich drobniejszych
prac, autor dokonuje przede
wszystkim wyboru, planuje kon-
strukcje catoSci a czesto tez podej-
muje zmiany i uzupetnienia. Czym
wiecej tego rodzaju pracy wktada
w  przygotowanie  ksiazki, tym
trwalszy i cenniejszy bywa rezultat
ostateczny, tym petniejsze powstaje
dzielo.

Kazimierz Wyka w ,Pograniczu’
powiesci® dal wzorowy wprost
przyktad bilansowania kilkuletniego
dorobku krytycznego w doskonale
skonstruowang, zwartg i logicznag
calo$¢. Ksigzka jego nie jest juz
przedrukiem, jest nowym opraco-
waniem rozpraw, studiow krytycz-
no-literackich i recenzji, ktére au-
tor ogtaszatl w latach powojennych
w czotowych pismach literackich.
Kazde niemal ogniwo tej ksigzki
otrzymato swoje uzupetnienie wig-
zgce je z gtébwnag mysla ksigzki,
z jej osig konstrukcyjna, rozszerza-
jace i aktualizujgce argumentacje,
powiekszajace materiat poréwnaw-
czy. Praca ta stanowi jeden z de-
cydujgcych momentéw dla warto-
Sci ksigzki, ale nasuwa réwnoczes-
nie i inne jeszcze spostrzezenie:
narastajagcy w ciggu trzech lat ma-
teriat krytyczny pozwalajgcy na ta-
kie skonstruowanie catosci ksigzko-
wej stanowi dowdd systematyczno-
Sci Wyki jako krytyka i komenta-
tora literatury wspoilczesnej. Czuj-
nej i wnikliwej obserwacji Wyki,
ktéry po Stefanie Kotaczkowskim
objgt katedre nowszej literatury
w Uniwersytecie Jagiellonskim spe-
cjalizujgc sie w zakresie pozyty-
wizmu i modernizmu, nie umyka
zadne wazniejsze zjawisko literac-
kie w chwili obecnej. W ten spo-
séb jako historyk literatury konty-
nuuje przerwane przedwczesng
Smiercig dzietlo Kotaczkowskiego,
jako krytyk natomiast staje sie bez-
sprzecznie spadkobiercg tradycji
drugiego swego mistrza, Karola
Irzykowskiego.

Poniewaz podkreslilismy na wste-
pie zalety konstrukcyjne ksigzki,
zacznijmy od przyjrzenia sie tej
konstrukcji. ,Pogranicze powiesci*
sktada sie z dwéch czesSci. Pierw-
sza z nich ,Zapowiedzi i postula-
ty“ obejmuje trzy studia literackie
o duzym znaczeniu: ,Tragicznos$¢,
drwina i realizm*, ,,Zywotne tra-
dycje prozy polskiej* oraz ,Po

dwoéch wojnach”. Mys$li w nich za-
warte, charakterystyki zjawisk li-
terackich i wnioski stanowig teo-
retyczng podbudowe pod znacznie
obszerniejszg cze$¢ druga ksigzki,
zatytutowang ,Sprawdzenia“. Tych
sprawdzen swoich tez i wnioskéw
dokonuje Wyka na przeszio trzy-

dziestu ksigzkach wydanych po
wojnie. Dobér materiatu do tych
sprawdzen nie jest przypadkowy,

przeciwnie jest celowy przez usi-
towanie wydobycia ksigzek najbar-
dziej charakterystycznych, $wiad-
czacych o najbardziej znamiennych
postawach autoréw wobec $wiata
i sposobach przejawiania sie tych
postaw w opracowaniu materiatu
powieSciowego. Ten punkt widze-
nia krytyka decyduje czasem, ze
po argumenty siega¢ on bedzie do
ksiazek bez przysztosci, ksigzek
petnych artystycznych niedoskona-
tosci, ale waznych ze wzgledu na
moralng i ludzkg problematyke
podejmowang przez autora.

Tytut ksigzki ,Pogranicze po-
wiesci spotykamy w niej powté-
rzony na czele rozdziatu, w ktérym
autor poddat analizie krytycznej
,Dymy nad Birkenau“ Szmaglew-
skiej, ,Droga wiodta przez Narwik"
Pruszynskiegp i ,Noc* Andrzejew-
skiego. Niemniej jest to tytut
przylegajacy dobrze do calosci
ksiazki. Wyka charakteryzuje proze
polska po wojnie jako stojacg na
pograniczu powiesci, w peinym
sensie tego stowa powiesci reali-
stycznej. | wtasnie przystowie ,re-
alizm* daje przeglad zawartej
w nim problematyki artystycznej
niezwykle trafny w swych sformu-
towaniach i wazny dla okre$lenia
pozycji, w jakiej znalazta sie proza
polska po wojnie. Stwierdzeniem
kapitalnym w tej czeSci rozwazan
Wyki jest wniosek, ze realizm za-
lezy od form opisywanej przez arty-
ste rzeczywistosci, od ich dojrzato-
Sci do realistycznego ujecia. Jako
pewnik drugi realizmu ustala Wy-
ka teze, ze ,dla realizmu historia
stwarza warunki, nie stwarza rea-
lizmu samego“. Na pytanie, czy
w dzisiejszej rzeczywistosci istnieja
juz warunki, ktére pozwalalyby na
budowanie realizmu artystycznego.
Wyka odpowiada negatywnie. Te
warunki dopiero sie tworzg. W dzi-
siejszych warunkach historycznych
nie ma miejsca na realizm wyba-
czajacy w imie humoru typu Di-
ckensa, Prusa, Turgeniewa, nie ma
miejsca na realizm wynikajacy
z obiektywnego szacunku epicznego,
dajacy w rezultacie epopeje, co
zwigzane jest zawsze z pojawieniem
sie wielkiego twércy. Pozostaje dla
nas w tym- punkcie historii mozli-
wos$¢ jednej tylko formy realizmu
— tego realizmu, ktéry wywodzi sie
z pasji satyrycznej, ,z przenikliwo-
§ci w dostrzeganiu form spotecz-

nych, przenikliwosci chetnej jak
u Balzaca, dezaprobujgcej jak
u Flauberta“. ,Poniewaz wielka

sytuacja realistyczna Polski dzisiej-

szej powstaje wtasnie z przemiany
spotecznej, zatem ten realizm, kt6-
ry umie dostrzec te przemiany,
a nawet je przewidzie¢, jest naj-
bardziej upragniony“. Te odmiany
realizmu nie istnieja samodzielnie,
krzyzuja sie i lgcza, nie -mniej sag
to typowe i tradycyjne postawy re-
alisty wobec,Swiata i ksztaltowanej

w dzieto literackie rzeczywistosci.
Do tej charakterystyki realizmu
opartej na doswiadczeniach prze-

sztosci dodaje Wyka jeszcze jedna
ceche: ,realizm jesit najbardziej
otwartag forma sztuki“, jego ele-
mentem zasadniczym jest element
,0biektywnej niespodzianki“; punkt
wyjscia realisty jest z pozoru oczy-
wisty, przedstawiany przez niego
Swiat jest do siebie obiektywnie
podobny, ale wyniki tego zatozenia
sa nieprzewidziane, nie zalezy od
pisarza, lecz od form, jakie zastaje.
Pisarz musi wejs¢ w tre$¢ wszyst-
kich bez wyjatku doswiadczen na-
szego czasu i nie wolno, mu sie co-
fa¢ przed zadnym niespodziewa-
nym, najbardziej nieoczekiwanym
i nieprzewidzianym rezultatem kon-
cowym tych doswiadczen.

Postawe krytyczng Wyki okresli¢
mozna jako typowo realistyczna.
Jest obiektywna i spokojna, surowa
i petna intelektualnej pasji docie-
kania prawdy i istoty zjawisk arty-
stycznych, unika po$piesznych i do-
raznych sformutowan i tatwych
a efektownych przepowiedni. Autor
.Pogranicza powiesci* jest szcze-
gélnie ostrozny w stawianiu postu-
latow. Nie nalezy zupetnie do obozu
niecierpliwych. Wigze sztuke umie-
jetnie i subtelnie z e”nkg n rozwo-
jem spotecznym, trafnie ujmuje za-
lezno$¢ zjawisk artystycznych od
momentéw politycznych i socjal-
nych, zdaje sobie doskonale sprawe
z tego, z jakich elementéw ma by¢
i winien by¢ budowany mowy rea-
lizm polski, ale przewaga jego nad
wieloma krytykami powojennymi
lezy w tym, ze uswiadamia sobie tak
jak nikt inny istotne mozliwosci
naszej prozy wspoéiczesnej i jest re-
alista w ich ocenie. Jego pozytywne
lub negatywne ustosunkowanie sie
do poszczeg6blnych pozycji naszej
najnowszej prozy zalezne jest od
tego, w jakim stopniu dostrzega
w nich zadatki nowych form arty-
stycznych, w jakim stopniu moze
moéwi¢ o nich jako o ksigzkach sta-
nowigcych ogniwa przysztego roz-
woju naszej literatury w kierunku
petnego realizmu, w jakim stopniu
doskonalg one $rodki i narzedzia
pisarza przygotowujagc je na mo-
ment, kiedy rzeczywisto$¢ okrzep-
nie w formy gotowe do realistycz-
nego ujecia. Dlatego z brakami
i niedojrzatoscig artystyczng nie-
ktérych ksigzek rozprawia sie chio-
dno, czasem jednym zdaniem, cza-
sem kilkoma zawsze celnymi i pre-
cyzyjnymi stowami, ktére inny kry-
tyk rozwiodtby w dlugg, tzw: mia-
zdzaca ocene i potepienie. Dla Wy-
ki wazniejsze sg zawsze pozytywne

momenty dzieta literackiego i wy-
kazanie przez analize i wnioski, co
przeszkodzito pisarzowi zrealizo-
waé¢ tkwigce w nim mozliwosci.
Poza pasjg intelektualnych docie-
kan dostrzegam w. krytyce Wyki
jedng jeszcze pasje — pasje twor-
czego wspotdziatania. Wyka pra-
gnie, by krytyka jego oczyszczata
tozysko nurtu literackiego z prze-
szkéd i zatamowaé, ktéore w nim
leza, by prostowata jego meandry
i przyczyniata sie do podtrzyma-
nia dazen istotnie twdérczych, zmie-
rzajgcych ku nowym celom arty-
stycznym. To usilowanie widaé
w stosunku do kazdej omawianej
ksigzki, ale najpetniej wyraza sie
ono w pierwszej czesci ,Pogranicza
powiesci“, w rozprawie z tradycja-
mi miedzywojennego dwudziestole-
cia naszej literatury, z tradycjami
prozy Zeromskiego i Reymonta
przy podkre$leniu zywotnosci wzo-
ru, jaki zostawit nam w prozie
swojej Prus, w Swietnej krytycznej
analizie sytuacji literatury polskiej
po pierwszej i po drugiej wojnie
Swiatowej.

Nie mozna tez przej$¢ do porzad-
ku nad strong jezykowg i styli-
styczng prozy krytycznej Wyki. Nie
jest to styl tatwy, ale zaséb stow-
nictwa i okreélen jest tutaj ogrom-
ny. Zna¢ tu wyraznie $wiadomy
i wielki wysitek pisarza zmierzaja-
cy do wydoskonalenia $rodkéw wy-
powiedzi. Przede wszystkim daze-
nie do precyzji okre$len i sformu-
towan, do ich jednoznacznosci,« do
wyeliminowania zargonu Kkrytycz-
nego i zonglowania terminami bez
sprawdzenia ich istotnej 1 peinej
tresci. W tym zakresie osigga Wyka
rezultaty duzej miary, wypracowu-
jac sobie wiasny styl wypowiedzi

krytycznej o duzych walorach ar-
tystycznych, o ktédrych decyduje
plastyka i $miato§¢ poréwnania

i metafory. Te elementy jego prozy
krytycznej uderzaja swojg wyrazi-
stoscig i trafnosScig. Sa czesto nawet
dosadne, zaprawione ironiag a za-
wsze dopetniajg jeszcze jednym
btyskiem $wiatta przestanke anali-
zy czy tre$¢ ostatecznego wniosku.
Wyka to niewatpliwie pisarz wyso-
kiej klasy. Jego proza nabiera pet-
nego blasku dopiero w essayach,
ktére znamy z czasopism, i dla kt6-
rych przyszia juz pora, by ukazaly
sie w ksigzce.

.Pogranicze powiesci® jest chyba
najlepszym dopetnieniem wlokacej
sie u nas od kwietnia 1945 roku
wielkiej dyskusji o realizmie, ktéra
utykata wcigz na wielu mieliznach
nieporozumien i zbytnich utatwien
problemu. Zamyka pewien etap tej
dyskusji a czyni to w sposéb, ktory
pozwala za przyjecie jej za podsta-
we juz nie teoretycznych dociekan,
lecz za pewnego rodzaju punkt wyj-
Scia dla pisarzy, ktérzy realizm ten
pragng tworzy¢ i wspétdziataé¢ w je-
go ksztattowaniu sie.

Zdzistaw Hierowski

dokumentach dopisujg: Schrift-
steller.
Awanturnicy daza do rozlewu

krwi. To oni prowokujg, nie ko-
munisci, ktérzy, Zbierajg sie na
ulicach w milczeniu i w spokoju.
9 listopada 1923 r. przynosi ru-
chowi hitlerowskiemu nareszcie
pierwszych ,bohateréw", 16 zabi-
tych w zamieszkach i starciach
monachijskich. Do tej cyfry doj-
dg p6zniej juz tylko nieliczni, az
po Horsta Wessela, syna ksiedza,
ktéry jednak przezyt zywot al-
fonsa, pozostawiajgc po sobie tro-
je nieSlubnych dzieci i kilka pio-
senek dla SA. Jedna z nich ,Die
Fahne hoch, die Reihen fest ge-
schlossen* na prawach hymnu
przetrwata az po kleske 1945. Ta
droga bez bohateréw byta z jed-
nej strony dowodem terroru, jaki

rozpetaty formacje szturmowe
hitlerowcoéw, z drugiej za$ ak-
tem coraz wyrazniejszej intencji

podporzagdkowywania sie ziu, je-
dynej u Niemcéw koncepcji, kto-
rg umieli zawsze i wszedzie jak
najgruntowniej naukowo tluma-
czy¢ i wyktadac.

W rok p6zniej — kazdy rok
przyniesie co$ nowego, stad wy-
starczy odwolywaé sie w tej hi-
storii awantury partyjnej do je-

jac Hitlera w celi landsberskiej
nowym bogiem wojny. Szalency
poznajg sie najtatwie]j.

miedzyczasie partia padia,

by powsta¢ na nowo w ro-

ku 1925. Padt ,Vdélkischer
Beobachter®, by podnies¢ sie i
r6§¢ w najpotezniejsze pismo az
po rok 1945. Zmienia sie¢ obraz
partii, po cichu odchodzg lub zni-
kaja zimni i obojetni, zostajg i
rzadza juz tylko ludzie obtgkani
Hitlerem i perspektywami wta-
dzy. Sitg najtatwiej zdobywa sie
wtadze, terrorem najlatwiej wy-
grywa sie wybory.

Szwarccharaktery schodzg sie.
Z Nadrenii do Berlina przychodzi
malutki Goebbels, nikomu tu nie-
znany, by podjaé walke piérem i
terrorem przeciwko czerwonym.
Czerwoni, to robotnicy, a Goeb-
bels nie lubi robotnikéw, choé
deklamuje o nich ustawicznie. Od
1927 r. wydaje miesiecznik ,Der
Angriff*, w redakcji szalejg mto-
dzi niedoksztalceni ludzie, kt6-
rych sztuka pisania polega na od-
wracaniu porzgdku stéw w zda-
niach i sformutowaniach Hitlera
i Goebbelsa. 6 stycznia 1929 r.
Heinrich Himmler, przecierajac
ustawicznie okulary nad zaropia-
tymi oczyma, podnosi sie z krze-
sta, staje na baczno$¢ przed Hit-
lerem i obiecuje kierowac¢ calg
SS wedlug swych najlepszych
umiejetnosci i woli, na prawach
absolutnej wiernosci.

Batem, batem, tajdakéw czerwo-
nych

piescig, piescig niech wrég wresz-
cie wie,

ze$my front Niemiec znéw odro-
dzonych,

co sie po stawe i chwate pnie.

Spiewajg oddzialy SA i SS pie-
$ni Anackera, ktérego draznione
narkotykami oczy zdajg sie mo-
dli¢ do Hitlera. Wymodla mu do-
skonaty materialny los, pozwolag
mu na kupienie niewielkiego ma-
jateczku w Szwajcarii, gdzie osiag-
dzie po wojnie.

14 wrzes$nia 1930 w wyniku wy-
boréw stu szesSciu postow hitle-
rowskich wkracza ze $piewem do
Reichstagu.

alszy cigg jest dalszym cig-

giem stabosci niemieckiej.

Hitler zaciera rece i klepie
sie po udach, jak dziecko raduje
sie  kazdym nowym sukcesem.
Jak dziecko, psujace zabawki, wy
wraca caly porzadek na odwrot,
szuka stawy w budowaniu rzeczy
nowych. Jak dziecko nie pozwata
na jakikolwiek op6r. Nadchodzi
czas, ze Hitler w przyditugim ciez-
kim gumowym ptaszczu majesta-
tycznym krokiem papieza nowej
szalenczej wiary przemierza sale
Reichstagu, przypatrujgc sie sobie
w posadzkach, w marmurowych
Scianach, w Zrenicach swoich obtg-
kanych od wiernos$ci towarzyszy.

Za nim kotysze sie wysoki bocia-
ni Hess, z nahajka ukryta zrecznie

Podczas gdy trwa zacieta walka, gdy szaleje terror hitlerowskich bo-

jowek rzad niemiecki pragnie odwro6ci¢ idaca zagtade modlitwa
kuta. Oto fragment demonstracyjnej

i po-

procesji Bozego Ciata w roku

1931, w ktérej udziat wzieli wszyscy prawie o6wczesni ministrowie Rze-
szy. Na zdjeciu widzimy sze$ciu ministréw ze Swiecami w reku.

dhego tylko wypadku kazdego ro-
ku —mzdenerwowata.sie naresz-
cie policja. Hitlerowi i jego to-
warzyszom wytoczono proces o
zdrade najwyzszg. W$réd towa-
rzyszy znalazta sie pikielhauba
Ludendorffa, ktérego pragerman-
ski mistycyzm bardzo pomégt hi-
tleryzmowi w rozwigzaniu zawi-
tych problemoéw metafizyki par-
tyjno-programowej, profil homo-

seksualny Ro6hma,. zgtadzonego
pézniej, jako konkurenta, przez
Hitlera, sprytne oblicza dwoéch

urzednikéw policyjnych, Péhnera
i Fricka, juz zdobytych na zaw-
sze. Hitlerowi wymierzono kare
pieciu lat twierdzy, ale przesiedzi
z tego tylko 13 miesiecy.

Ot6z widzimy Hitlera w twier-
dzy. W czystej koszuli, z krawa-
tem zawigzanym z pretensja ka-
walerskg, ktoérej poprzednio u
niego nie wida¢, czytajacego naj-
nowsze gazety, nakrecajagcego pa-
tefon, ktéry pozwolono mu za-
bra¢ do celi, piszacego ,Mein
Kampf* (pierwotny tytut: 4 i pét
roku walki z klamstwem, gtupota
i tchorzostwem), ktérego kilka-
dziesigt wydan przyniesie mu
miliony marek dochodu. Do celi
wchodzi drugi btednooki, Rudolf
Hess, wpatruje sie z nabozen-
stwem w ponurg twarz Hitlera,
ktéry juz teraz marzy o wojnie.
Wyczut to dobrze Hess, nazywa-

w rekawie brgzowej koszuli. Za
nim sunie ,unser Panzerwagen*“
Hermann Goering, z oczyma po-
wleklymi bielmem i Goebbels z
kulawag noga sp6zniajaca sie stale
na powitanie nowych czasoéw.
Grupa najczystszych aryjczykéw,
jungsiegfriedéw zwycieskich idzie
przez sale i plac i naradzajgc sie

pbiszeptem, rozpoczyna szalefczy
marsz ku dwudziestu stolicom
Europy. Za nim ciaggnag legiony

potulnych czujac smak awantury
na ustach, jako$ bez strachu, w
przyszto$¢ odzywajgca sie fanfa-
rami.

rzypomnienie pierwszych lat

awantury wydato nam sie po-

trzebne w chwili, gdy trzy-
dzies$ci partii na Zachodzie Nie-
miec zndéw zbiera sie po knajpach
i remontujgc piwiarnie odczytuje
broszurki o przezwyciezaniu m afii
procentu. Uczmy sie historii bez
bicia serca. Skalpel sprawiedli-
wosci, odtgczajacy urodziwy na-
skérek od zakrwawionych pta-
tow miesa, ukazuje nam mecha-
nizm zbrodni, kryjagcy sie w drzg-
cych muskutaeh, w wodnistych
ptatach mézgu. Uczmy sie histo-
rii bez romantycznej autosugestii.
Dzieje partyjnej awantury hitle-
rowskiej tak widziane nie moga
porywac¢ ale wzbudzajg obrzydze-
nie. Pawet Kupke

Tenir w Bielsku i Cieszynie

Teatr Polski w Bielsku i Cieszynie wystawit ,Sprawe Moniki*

Marii

Morozowicz-Szczepkowskiej. W scenie aktu | widzimy Terese Marecka
(Monika) i Wande Stanistawska (Antosia).
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(Dokonczenie ze str. 1)

LUTZ: Nagle. W swej bibliotece.

VON HERDBERG: Nalezatoby go
tez tam chwilowo zlozyé. Zyt prze-
ciez prawie tylko jeszcze ze swymi
ksigzkami.

PROFESOR FRIEDLANDER: Tak
jest, i ze swymi dwoma psami. Wa-
bity sie Ping i Pong.

LUTZ: Tak. | ze swym uporem!

PROFESOR FRIEDLANDER: Rad-
ca komercjalny miat silng wole.

LUTZ: Niech pan raczej powie, ze
byt niestychanie krngbrny. Za wszel-
ka cene wyrywat sie jeszcze do pa-
na, do Ronstock, panie von Herd-
berg. Gdybym ja go nie byt po-
wstrzymat, byitby umart przy pan-
skim kominku.

PANI VON HERDBERG: Chetnie
z nami -wieczorem siadywat przy na-
szym kominku.

LUTZ: Nie byto lekko z tym sta-
rym cztowiekiem.

VON HERDBERG: Za to nie byt
to tez byle kto.

LUTZ: Panie von Herdberg: moj
ojciec kochat pana. Wydaje mi sie
nieomal, ze bardziej niz swych sy-
now.

KRONER: Zyjemy w wielkiej go-
dzinie.

LUTZ: To jest wiasciwe okresle-
nie. Dlaczego, panie Kroner?

KRONER: Duzo teraz czytam Jo-
sephusa. Tytus zburzyt Jerozolime.

VON HERDBERG: Czytatem zno-
wu ostatnio Ksiege Machabejezy-
kéw. Mniejwiecej dwiescie pieédzie-
sigt lat wczes$niej uczynit prawie ze
to samo Antiochus. Nie znam zad-
nego innego losu jakiegokolwiek
narodu — skoro$Smy juz wreszcie
zblizyli sie do tego, co nas wszyst-
kich w dzisiejszych czasach zajmu-
je —, ktory by pod wzgledem pote-
gi i tragicznej wielko$ci doréwny-
wat losowi narodu zydowskiego. —
Ale prosze mi wybaczyé to banalne
stwierdzenie.

LUTZ: Mébgtbym raptem zerwaé
sie. Mégtbym biega¢ w kétko, mégt-
bym caty Swiat, Boga i diabta po-
zwacé na $wiadkéw, ze nas sie whrew
prawu, wbrew naturze, niedorzecz-
nie i po barbarzynsku krzywdzi.
Ale ja sam juz w sobie te walke wy-
walczytem i zmusitem do milczenia.

KRONER: Ja nigdy nie zytem ina-
czej, jak pan zyje dzisiaj. Co dla
pana dzisiaj znowu raz staje sie
jasne, dla mnie nigdy nie byto nie-
jasne. Czy nie wydaje sie panu, ze
ja nigdy nic innego jak tylko skar-
gi Jeremiasza formowatem i wyku-
watem w marmurze.

LUTZ: Tak. Zona panska skarzyta
sie z tego powodu. Podobno pan go-
dzinami w swej zamknietej praco-
wni ptacze i wota.

KRONER: Sprowadzitem tam tak-
ze mojag rodzine. Musieli uklekng¢
naokoto jednego otftarza, ktory ule-
pitem z gliny i odlatem w gipsie.
A ja przepowiadalem im slowa,
ktére oni musieli powtarza¢ za mna,
ktére musieli wyszlochiwaé, wypta-
kiwaé: ,Panie, jak dlugo mam.krzy-
czeé, a Ty nie chcesz mnie wystu-
cha¢? Jak dtugo mam wotaé do Cie-
bie ponad zbrodnig, a ty nie chcesz
poméc?”

LUTZ: Czy méj ojciec ma tc od
pana, czy pan ma to od niego? Al-
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bowiem na tym papierze wypisat on
to wilasnorecznie w ostatnig noc.

KRONER: Obaj mamy to od pro-
roka Habakuka. Jest u niego jeszcze
inne zdanie: ,Biada temu, kto mia-
sto buduje krwig i zaprawia je nie-
prawosciag!”

VON HERDBERG (do Lutza): Jak
ustosunkowywat sie ojciec w ogéle
do nagtych przemian w czasie?

ESTERA: O tym z ust jego nie
padio zadne stowo.

ROTHERFUR (moOwi Esterze do
ucha): Brat pani wtasnie przybyt

ESTERA: Prosze go poprosi¢ na
gore.

Rotherfiir idzie do drzwi i prze-
kazuje polecenie komu$, kto stoi na
zewnatrz.

LUTZ: Oto przybywa mdéj szwa-
gier. Niemiec w kazdym calu, w
kazdym swym tchu. Byt asystentem
w szpitalu, lecz musiat opusci¢ swa
posade.

Gwaltowny zryw wiartu otwiera
jedno okno i niektére drzwi. W je-

dnych spos$réd rozwartych drzwi
stoi Zygmunt Israel.
PANI VON HERDBERG: Boze
Swiety! Boze Swiety!
ROTHERFUR: To nic, taskawa

pani! Juz od wielu tygodni jest su-
cho i parno. Zboze usycha na polu.
Taka burza ma warto$¢ ziota. Pro-
cesje jedna za drugg btagajg o deszcz

Stluzacy i Lutz zamykaja okna i
drzwi. Gdy to zostalo zrobione, pod-
chodzi Lutz do szwagra i wcigga go
do pokoju.

LUTZ: Witam cie serdecznie, choé
okazja jest smutna. Tu jest twoje
nakrycie. Zajmij miejsce bez cere-
monii! M6j szwagier. Dr Zygmunt
Israel — baron von Herdberg i jego
zona. Wszyscy pozostali znajag sie.

Estera wstaje, chwyta sie za serce.

PROFESOR FRIEDLANDER: Miat
pan dobrg podr6z?

ZYGMUNT ISRAEL: Jak moze zta
podr6z sta¢ sie dobrg? Dobra po-
dr6z musiataby.sta¢ sie zlg, jezeli
taki ma powdd.

PROFESOR FRIEDLANDER: —
Swieta prawda, $wieta prawda, dok-
torze lIsrael.

ZYGMUNT: Dlaczego patrzysz na
mnie taka przestraszona, gotgbku?

ESTERA: Nic dziwnego, je$li sie
w takich czasach widzi upiory. Bo
ty mi sie wydajesz taki catkiem
zmieniony, Zygmuncie!

ZYGMUNT: Jestem tez zupetnie
zmieniony, gotgbku. Stalem sie o
pottora tysigca i wiecej lat miodszy.

VON HERDBERG: Te liczne zmia-
ny kierunkéw sa w tym roku cat-
kiem nie do zniesienia.

ZYGMUNT: Nie do zniesienia!
Tylko nazbyt prawdziwe! Ale
wszystkie ulice sg nie do zniesienia,
wszystkie podr6ze sg nie do zniesie-
nia, wszelka wedréwka jest nie do
zniesienia. Spotkatem w6z z trumnag
radcy komercjalnego. Ta jazda — i
tylko ta — bylaby po mojej mysli.
Z radoscia bym ja od niego kupit.

LUTZ: Co ci jest, Estero?

ESTERA: Nie wiem.

Wstata i chwiejnym krokiem idzie
do drzwi. Lutz idzie za nig i bierze
ja pod ramie.

ESTERA: Przepro$ w moim imie-
niu gosci! Odpoczne tylko na chwi-
le. (Dotyka reka czota i prébuje sie
opanowac). Nie, w takich minutach
nie mozna sobie folgowa¢. Pan von
Herdberg ma racje: trzeba na-

Odpraw

W Katowicach w lokalu Zwigzku
Zawodowego Literatéw Polskich od
byta sfe dyskusja miedzy literatami

a grupg postdbw do Sejmu Ustawo-
dawczego na temat zadan i przyszio-
$ci pisarzy. Postowie zarzucili litera-

tom, ze zadaja warunkéw cieplarnia-
nych — argumentujgc w ten sposéb,
iz najwigksze dzieta literackie po-
wstawaly w latach nedzy i
twércow (Wielka Emigracja, miniona
okupacja); powtérzyli tez skadinad
znane juz lekkomy$ine zarzuty, ze
literaci oderwali si¢ od mas ludo-
wych. przy czym jako argument wy-
suneli m. in. fakt, ze nieobecnos$¢ lite-
ratbw na galerii dla publicznosci
w czasie obrad Wojewoédzkiej Rady
Narodowej, gdzie dyskutowane
wtadnie sprawy narodu, potwierdza
jedynie to odrywanie sie od rzeczy-
wisto$ci. Ano, dla jednych rzeczywi-
sto$¢ streszcza sie w obradach... Nie-
porozumienn byto sporo, a poniewaz
sa one charakterystyczne dla wielkie.]
grupy niektérych 'naszych przywéd-
céw politycznych i pracownikéw Spo-
tecznych poniewaz zdarzajg sie one
na terenie cafej Polski, drukujemy
ponizsze uwagi, hie po raz pierwszy
i niestety chyba nie po raz ostatni
wyjadniajac pewne zasadnicze spra-
wy ktére winny by¢é w tej wtasnie
formie znane i bliskie ludziom, kté-
rzy reprezentuja opinie spoteczng i
narodowg w najwyzszej instytucji na-
rodowej jakag jest Sejm.

niedoli

ylem ostatnio zaskoczony za-

rzutami podniesionymi przez po-

stéw i zastanawiatem sie nad, ich
stusznoscig. Padly stowa duzego
kalibru o domaganiu sie przez nas
warunkéw cieplarnianych i o nedzy
jako najzdrowszej pozywce dla ta-
lentéw. Dowodzono, ze w czasach
okupacyjnych pisaliSmy w ciezkich
warunkach dobre i pozyteczne ksig-
zki, stuzytla nam zatem bieda i ze
w ramach niewoli zakwitata nasza
wola tworzenia. Z tych premis wy-
ciggnieto konkluzje, ze utatwianie
nam zycia jest podcinaniem korze-
ni i udaremnianiem naszego owoco-
wania. Verbis expresses powotano
sie nawet na Swiete cienie Mickie-
wicza, obawiatem sie przez jedna
chwile, ze wspomni sie z Munthego
o stowikach $piewajacych najsto-
dziej, gdy im sie odbiera wzrok.
Zdumienie moje rosto kiedy usty-
szatem, jak malo sie pisarze dzielg
swoimi dorobkami z ludem, jak zni-
komy jest ich wktad przy wspdéinym
wysitku budowania Polski Ludowej
i jak bezskutecznie nas sie wzywa
do nawigzania kontaktu z rzeczywi-
stoscig ktorej rzekomo nie znamy i
od ktérej stronimy. Jeden z postow
wyosobnit nas w osobnag klase spo-
teczng i wiltasnym nie wierzytem u-
szom, ze pokutuje jeszcze w umy-
stach politykéw duch panstwa kor-
poracyjnego. W ferworze dyskusji
odpowiadano postom dorywczo, ex
abrupto, wskazywano na bolgczki,
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powtarzano komunaly, poruszano
kwestie dotacji na wydawnictwa i
subsydiéw indywidualnych, wenty-
lowano rzecz fragmentarycznie i nie-
do$¢ wyraznie odpierano ciezkie za-
rzuty postéw i zachwalang terapie
niedostatku jako remedium litera-
ckiego doloris. Przyjmuje, zewypo-
wiedzi, postéw byty gtosami od-
osobnionymi i ze spoteczenstwo lu-
dzi pracujacych inaczej nas pisarzy
ocenia, uwazam jednak za koniecz-
ne odpowiedzie¢ na te zarzuty i za-
le, aby sie nie zakorzenity na dobre
i nie zmienity sie w bron przeciw
nam.

Nie jesteSmy klasg spoteczng, lecz
grupa zawodowa ws$rdéd innych grup
zawodowcOw w spoleczenstwie pra-
cujacych. Nalezymy do wielkiej ro-
dziny klas pracujgcych i jako jej
cztonkowie walczymy o lepsze jutro
wraz z nig:; w walce klas najlepsi
pisarze stanowili czotéwke atakuja-
ca przywileje posiadajgcych i bro-
nili  bastionéw upokorzonych i
krzywdzonych. Nic sie w tej konfi-
guracji nie zmienito. | zmieni¢ nie
moze. Kazdy pisarz jest, jezeli jest
pisarzem z powotania a nie z przy-
padku, pracownikiem sumiennym i
ponosi peing odpowiedzialno$é za
wznoszony wspélny gmach i za
szczeg6ly w jego planowaniu. Su-
mienie pisarskie kaze mu doktadnie
przyglada¢ sie i bada¢ rozwdj czio-
wieka w kraju, wzrost jego uswia-
domienia jako wspottworcy rzeczy-
wistosci i jego zatamania sie i od-
chylenia od linii rozwojowej. Jak
kazdy Swiadomy robotnik zrzeszony
w zwigzkach jest on réwniez oby-
watelem solidarnie odpowiedzial-
nym za rozwo6j kraju w sensie do-
datnim jak i za pomys$iny rozwdj
swojej specjalnosci jako pisarz, jak
kazdy inny fachowiec za rozwdj
techniczny swojej specjalnosci. 1
jeszcze co$ wiecej. Pisarze jako in-
zynierowie dusz, wedlug stow Sta-
lina, odpowiedzialni sg za przysztos¢
cztowieka. Dlatego naleza do czo-
téwki kulturotwérczej i majg wiel-
kie zadanie do spetnienia. Kazdy
pisarz Swiadomy swej powinnosci
ma wypisane w sercu hasto: vivos
voco, wzywaniem zywych do nie-
opuszczenia rgk, do wytrwania, do
wzrostu intelektualnego tworzy ka-
dry nowej przysztosci. Realizm so-
cjalistyczny jest tworzeniem ludzi
na wyrost, bohaterébw wzorcowych,
Korczagindw czy Woropajewéw i
wskazaniem, na jakich ludziach o-
prze sie nowy S$toiat pracy jako op-
timum naszych dazen i jak wygla-
da¢ ma filar ludzki w wzniesionej

giej prawdzie spojrze¢ w nieubta-
gane oczy.

ZYGMUNT: Tak, gotgbku, ty je-
ste§ corkg arcykaptana! Ty odep-
chneta$ Heroda, wyniosta i dumna,
gdy prosit cie o mitos¢. Ty uniostas
misterium Judy poprzez wieki do
dzisiaj.

ESTERA: Slysze tylko, jak stowa
uderzaja 0 moje uszy a nie wiem,
czy sga wypowiadane i kto je moéwi.
Odnosze wrazenie, jezeli mnie chce-
cie postuchaé, jak gdybysmy razem
byli na jakiej$ czarnej arce na czar-
nych falach, w czarnym powietrzu.
Czy ja moéwie, czy nie mowie? Czar-
na arka ptynie przez wieki. Woda,
z ktéra ona ptynie, nie rozbiega sie.
JesteSmy mieszkancami wéd potopu.
Stale oktamywata nas jeszcze goéra
Ararat.

ZYGMUNT: (podnosi sie): Trzy-
majmy wiec czarny szyld zelaznej
prawdy ponad nami.

Znika. Ogo6lne poruszenie. Profe-
sor Friedlander i Lutz sa zajeci
Esterg, ktéra zdaje sie by¢ bez Swia-
domosci. Kroner chodzi tam i z po-
wrotem i trzyma obie rece na skro-
niach.

KRONER: Co sige tu stato? Czy
znajdujemy sie jeszcze w $wiecie
rzeczywistosci?

VON HERDBERG: Musze przy-
znaé, ze odniostem wrazenie, jako-
by powietrze byto nasycone magia.
Jaka$ hypnoza przeszta nad nami.
Winna byta burza i oberwanie sie
chmury, przypuszczam. Ale wréémy
do trzezwego mysSlenia!

KRONER (ze stabym patosem):
W jakie zbladzita$ strony czarna

tédko?
A wy, niesieni przez nig, skad
przybywacie?
Musze Swietymi nazwac¢ was pod
wiatrem
przekleAstwa, ktére wzdyma wasze
zagle.

Sytuacja wyglada tak, jak gdyby
burza, ktéra sie zerwala, wywotata
zamieszanie w towarzystwie i pora-
zita stuzacych, a teraz wszystko
wraca do dawnego porzadku.

PROFESOR FRIEDLANDER: Bu-
rza przeszta i niebo jest znowu
gwiazdziste.

VON HERDBERG (do Kronera):
Gdzie pan znalazt te wiersze?

KRONER: We wtasnej gtowie.
UmiesScitem je u stop pewnej grupy
z potopu.

ESTERA: (opanowujac sie, z sze-
roko otwartymi oczyma, jeszcze sto-
jac): Niebo jest znowu gwiazdzi-
ste! Niebo, niebo!

VON HERDBERG: Nie wiem, czy
to Tybetanie twierdza, ze najwyz-
szy stopienn poznania osigga sie w
chwili zgonu.

KRONER: Zdaje mi sie, zeSmy co$
przezyli. Zdaje mi sie, ze umarty
byt z nami.

LUTZ: Niech pan nie moéwi takich
nonsenséw, Kroner!

ESTERA: Tak, mdj tes¢ byt tutaj.
Siedziat po tamtej stronie. Krzesto
jest puste.

LUTZ: Nic dziwnego. W ostatnich
dniach przezyliSmy troche za wiele.

PROFESOR FRIEDLANDER: —
Gdziez to podziat sie pan dr Israel?

ROTHERFUR: Powiedzial, aze-
bym go usprawiedliwit. Musiat bez-
warunkowo wpierw uda¢ sie do ka-
pieli. PoSpieszy sie i tak predko,
jak tylko jest to mozliwe, przyjdzie
na gore.

a post

wspo6lnymi sitami budowli. W rzu-
towaniu nowego cztowieka my pisa-
rze rysujemy profile tej psychiki na
tle przemijajgcej rzeczywisto$ci nie
dla samego zachowania jej ksztaltu,
lecz wtasnie dla uwypuklenia te&o
wzorcowego bohatera, bedacego wy-
razem nie naszej indywidualnej
tesknoty lecz uwyraznionej potrze-
by ogo6tu. Przez uwyraznienie tej po-
trzeby stajemy sie twércami nowe-
go cztowieka przepuszczonego przez
filtr naszej wyobrazni.

Jak widzimy rola pisarza nie jest
tak prosta, jakby sie na oko wyda-
wato. Nazwanie nas inzynierami
dusz ma bardzo gitebokie znaczenie
i wychodzi poza zuzyte ramy sloga-
nu. Formujemy przyszlych pracow-
nikéw, zotnierzy naszej niepodlegto-
Sci, bohateréw, polskich Korczagi-
néw, hartujemy stal z moézgéw i
Sciegien i wielkg mamy do spetnie-
nia misje. Dlatego w ZSRR rzad od-
nosi sie z petnym zrozumieniem po-
trzeb i postulatow do pisarzy i trak-
tuje ich jako budowniczych najwaz-
niejszego sktadnika w montazu
przysztosci: duszy cztowieka. Rea-
lizm socjalistyczny jako kierunek
literacki robwna sie szeregowi pie-
cioleci w planowaniu na przestrze-
ni gospodarki materiatem ludzkim,
jako materiatem psychicznym w
panstwie socjalistycznym.

Tych budowniczych duszy ludz-
kiej nie wolno ze wzgledu na dobro
powszechne naraza¢ na niedostatek
i na najgorsze warunki, aby im sie
ciezko zyto jak innym, jak to jeden
z postéw sformutowal; nie mozna
ich przez nedze fama¢ i skazywac
na prywacje, aby w codziennym
walczeniu o wtasny kat tracili sity,
ktére powinni poswiecaé swojej
pracy. To burzuazja widzgca w
pisarzach wiecznie niezadowolonych
przeciwnikéw i heroldow rewolucji
chetnie widziata ich zajetych walka
o kawatek Chleba, tamata ich opor
zniechecaniem i nagradzata po
Smierci pomnikami, aby ich przy-
dusi¢ kamieniem i oktamywac spo-
teczenstwo fatszowaniem ich rodo-
wodu, przyznajagc sie taskawie do
pokrewienstwa z martwym duchem,
gdy sie nie przyznawata do zywego i
morzyta gtodem. Nie o cieplarniane
chodzi warunki, nie o jaki$ pryn-
cypat, lecz o umozliwienie ludziom
twérczym, aby mogli da¢ ze siebie
wszystko wedtug swych zdolnosci, a
otrzymywali na ten cel minimum we-
dtug swych potrzeb, Pisarz, jak kaz-
dy pracownik, ma prawo do swojej
pracy i zadnego nie zada wsparcia.
Zapomogami degraduje sie literata

SCENA PIATA

Zygmunt
bije.

ZYGMUNT: Prosze mi wybaczyé.

LUTZ: Teraz jeste$ to chyba na-
prawde ty, Zygmuncie?

ZYGMUNT: Naprawde?

LUTZ: Byte$ tu juz raz, siedzia-
te$ tam i rozmawiate$ z nami.

ZYGMUNT (Smieje sie): To chyba
byt prorok Eliasz albo Wieczny Zyd.

KRONER: Albo apostot Jezusa,
Jan.

Nastepuja prezentacje. Dr
zajmuje miejsce za swym
ciem i zaczyna jesc.

ZYGMUNT: Wszyscy zatem w
miescie uchylili sie od pogrzebu?

LUTZ: Nie. ZlitowaliSmy sie. Nie
chcieli§my nikogo naraza¢ na kon-
flikty. Nekrolog ukaze sie jutro w
gazecie wieczornej, gdy ojciec juz
bedzie lezat w ziemi.

ZYGMUNT: Dobrze mu tam. Czy
daliscie sporzadzi¢ maske?

KRONER (podnosi sie): Czy moge
ja przyniesé? Trzeba te maske trak-
towa¢ jak zagadke nie do rozwig-
zania.

LUTZ: Péjdziemy przeciez potem
do pokoju koncertowego.

ZYGMUNT: Niech pan przynie-
sie. Jestem chirurgiem. Mnie co$

Israel wchodzi, zegar

Israel
nakry-

Mtodzi

STANISLAW PIASTOWICZ

Moi Slask
Ta droga
prowadzi do kopalni.
Idg starzy i mtodzi

goérnicy po dwéch, po trzech.

StoAce z takim trudem przedziera sie
przez gruby catun utkany z dymoéw—
a mate dziewczynki

wracajace ze szkoly

wktadajg skoérzany

hetm ojca na gtowe

i méwia

heim naszego ojca
jest ciezki
Na rynku — mali chiopcy

stojg przy wozkach

z czarnym thustym weglem
i wotaja

kupujcie wegiel,

ktc’))ry daje c?eplo

Maszynista pall fajlke.‘

Nie frudzi sie myS$lag jak wybrnaé
z zawitego labiryntu toréw.
USmiecha sig i czyta gazete
— Bytomskie Zjednoczenie
przekroczyto plan...

— Robotnicy portowi

we Francji strajkuja...

Jutro przyjadg goscie / Czechosto-

wacji
RYSZARD JEDRASZCZYK

Odjazd

Trudno jest udawaé obojetnego,

gdy moézg parzy odjazdem

i chwila niedalekiego rozstania

sktada we mnie trzewia nieposkro-
mione

rzeczy martwych i biahych.

Matke trwozy my$l o utracie,

ktérg pragnie zmyli¢ krzgtaniem sig
wokot walizek i paczek

dotyka ich nie wiem po raz ktory.

Stojag gotowe do odjazdu

dwie opaste walizy ktoére

zjadty memu domowi potowe
strawy i zabraty potowe madrosci —
ksigzki, martwe gdy leza na poétkach.
Ojciec w roboczym fartuchu
przedtem jeszcze smutek zgubiwszy
w wiasnych krokach, podaje

dton pracy dobrze znang, co jest
jak nieme przykazanie ala syna.
Trudno jest jednak unies¢ serce
ponad progiem, chociaz mitosci nie
zostawia sie¢ na tasce losu,

tym bardziej, gdy czuje sie krzyz
nad plecami, stworzony czutg reka.

| odjezdzam przez wszystkich zZe-

gnany,
nawet kot zaspany dzwiga swoj zal
garbem ku niebu,

Vd

do roli nedzarza. Ale zmuszanie ar-
tystéw do rozmaitych czynnosci biu-
rowych, narzucanie im chocéby naj-
Swietniejszych karier urzedniczych
nie jest skutecznym sposobem ota-
czania opieka ich talentéw, bywa o-
no raczej marnowaniem ich zdol-
nosci bez wiekszych korzysci z nich
na zajetych przez nich placéwkach.
Bez wzgledu na ich wtasne samopo-
czucie w nowej roli, ich talent lezy
ugorem, a blyskotliwe zycie w hie-
rarchii biurokratycznej spacza ich
site wzroku, zamaca ich spojrzenie
na $wiat, kaze im patrze¢ na czlo-
wieka nie jak pisarzowi, lecz jak
cztowiekowi zatatwiajgcemu sprawy
za numerkiem. Robi z pisarzy nie-
uzytkow. Jezeli niektérzy z nich
.leca na posady“, czynig to po pro-
stu dlatego, ze nie daliby rady, gdy-
by utrzymaé sie mieli z produkcji
piora, poswiecajac sie jak kazdy in-
ny fachawiec swojej wytgcznie dzie-
dzinie. Zapychanie tymi ludzmi roz-
maitych dziur w urzedach nie
Swiadczy o zrozumieniu ich postan-
nictwa i wyttumaczy¢ je mozna je-
dynie brakiem chwilowym odpowie-
dnich kadr. Kumulowanie posad,
zdarzajgce sie tu i O6wdzie, przez li-
teratbw  przebywajgcych stale w
trzech czy czterech miastach,
gdzie o takie posady nie tak
trudno, nie przesadza sprawy
borykania sie pisarzy z tru-
dnosciami i nieuwzgledniania przez
sfery miarodajne ich znaczenia
w panstwie socjalistycznym. Paru-
set literatbw na 25 milionow
ludzi nie oznacza hiperprodukcji w
tej grupie i nie moze by¢ powodem
przesunie¢ czy przewarstwienia, aby
te nieliczne szeregi przerzedzi¢. Na-
lezotby raczej zaja¢ sie ich prze-
szkoleniem, nie w sensie narzuce-
nia im jakiego$ wspdlnego mianow-
nika, lecz celem nadania im jasno
sformutowanej wytycznej w ich pra-
cy tworczej, wciagniecia ich w plano-
wa prace przy ksztattowaniu nowej
rzeczywistosci. Najzagorzalszy indy-
widualista wséréd nich zgodzi sie na
taka realizacje, skoro mu zaimponu-
je szerokosScig horyzontéw i uwi-
docznieniem niewystowionego dotad
przez pisarzy poteznego postepu.
Romantyka cierpietnictwa w no-
wym uktadzie stosunkéw jest prze-
zytkiem. Wielu pisarzy przeszio
takg gehenne w latach wojny, ze nie
powinno sie im zyczy¢ nowego i dal-
szego znecania sie nad nimi losu.
Te lata w obozach, w podziemiu,
w strachu o zycie, w wiecznym bo-
rykaniu sie z czyhajgcym ziem, me
(Dokonczenie na str. 4)

takiego nie przeraza. My, medycy,
jesteSmy zahartowani.

KRONER (oddalit sie i wraca z
maska, trzyma jg w rekach przed
doktorem Israelem): Wd&dz Berbe-
row, Hamita, ktéry na biatym ogie-
rze leci przez pustynie.

ZYGMUNT: To — naprawde? —
jest radca komercjalny? Nigdy bym
go nie poznat!

KRONER: Nie moge uwolni¢ sie
od tej maski. Wydaje sie, jak gdy-
by jaka$ wczesniejsza egzystencja,
moze jego prawdziwa, uwolnita i
wyzwolita catkiem inng posta¢, jak
jadro ze skorupy.

LUTZ: M6j ojciec osiagnat swoje
lata. Musiat umrzeé. Wszyscy mu-
simy. Umrze¢ muszag takze ci, kto-
rzy choralnie krzycza: ,Juda ver-
recke!* Gdyby mieli stuszno$¢, kto
miatby co naprzeciwko temu? Ale —

KRONER: Surowe prawo naszego
surowego Pana Zebaoth nie pozwala
na to. Umiescit on nas w jakim$
zywiole ponad glebg ziemi, ktorej
nasze stopy nie $mig dotkngé. Tak
tu ptyniemy, przesladowani, drecze-
ni, zabijani, ahaswerscy i pozbawie-
ni spokoju, ale nieSmiertelni przez
wieki!
~VON HERDBERG: Nie tylko wy,
Zydzi. To dotyczy nas wszystkich.

Gerhart Hauptmann
Przetozyt z niemieckiego
Aleksav.de= Widera

DOECI

i stoty, szafy wydajg sig, jakby nagty
zal

zaimprowizowatly licami drzewa.

A tylko noc byta nieczuta na przyj-
Scie Swiatta,
gardio

dtawigc czarng nieba

tapa
w okolicy wschodu,
gdzie miata wyptynaé¢ wielka iza
krwawigca bdélem mego odejscia

KONRAD PIOTROWICZ

Odjazd
Gtadki btekit nieba
w szkartatnej glorii dogasa
i pasmo mroku
dmie od zachodu
Ksigzyc ustroit blaskiem
wzgdlrza przechodzace w doliny
i ginie wsrod lisci szeptania
skrzydlatych $piew
Zamyslony
z bélem pulsujacej piersi
w_zatobie nocy
pieszczony melodig drzew
odchodze
by $wiat rozumie¢ wigcej

Rodzinny dom

Wyrosty z potu ojca i matki
kamienny cichy domu wsi
ogréd tahcuchem krzew otacza
Tu zielone przesta traw
rozchylajg sie wséréd kamieni

i pszczoty wykradajg kwiatom
miodem pachnacy pyt

U okna winogron

przysiada czasem wiatr

by szepta¢ zagadaé

do pajgkéw u szczelin

W izbie slorice mieszka

i miody blask ksiezyca
przenika przez kwadraty szyb

Tu ptaki w bruzdach c/arn fiy.ieniu
lizg wilgo¢ z traw

ranek u drzew zawiesza mgte

i krzyk jaskotek przemyka

Ten dom wielbig rymem poeci

Miesigc polsko-radzieckiej wymiany kulturalnej

Zadlania muzyki sowieckie)

Obrady muzykéw w Central-
nym Komitecie Partii Bolsze-
wickiej oraz mowa Zdanowa za-
ptodnity nadzwyczajnie dziatal-
nos¢ kompozytoréw _sowieckich.
W kraju sowieckim,” w ktérym
stoja kompozytorom otworem nie-
ograniczone mozliwosci twércze,
i w ktérym istnieja najkorzyst-
niejsze warunki rozkwitu kultury
muzycznej, my kompozytorzy nie
mozemy sobie nie uswiadamiaé
jasno faktu, ze naréd domaga sie
od nas ideowo wysoko stojgcych
dziet we wszystkich dziedzinach
muzyki. Jednym z najwazniej-
szych naszych zadan jest tworze-
nie klasowych oper sowieckich.

Odrodzenie opery nie jest moz-
liwe bez wytezonej pracy nad me-
lodig. ktérej zywe odczucie za-
nikto pod wplywem modernizmu.
Jest to zrozumiate, gdyz jasna
melodia powstaje tylko woéwczas,
gdy wyptywa z bezposredniego
i realnego ludzkiego uczucia, do
ktérego bezideowa, obca narodo-
wi. formalna sztuka jest najmniej
zdolna. Klasycy sztuki rosyjskiej
widzieli w muzyce przede wszyst-
kim $rodek ,znalezienia kontaktu
z innymi ludzmi“ i wychowanie
cztowieka. Dlatego tez, w dazeniu
do najwyzszej, jasnos$ci i prostoty
w swych utworach, zwrécili sie do
r6znorodnych m. in. do tych naj-
tatwiej zrozumiatych rodzajow
sztuki muzycznej.

,Niema nic bardziej bezptodne-
go jak gonitwa za oryginalnoscia
i samodzielnos$cia” pisat Czajkow-
ski. ,Genialni twdércy nad tym
sie nie zastanawiajag. Oni szukaja
piekna, a czy jest ono oryginalne,
czy zapozyczone. *okaze sie poz-
niej!*

Stad jest widoczne, ze praw-
dziwe nowatorstwo nie oznacza
wyrzeczenia sie tradycji, lecz dal-
szy rozw@j estetycznych zadan,
wynikajacych z nowego czasu,
nowych idei i zycia duchowego
narodu. Kompozytorzy moga tylko
wowczas zostaé¢ uratowani j zna-
lez¢ droge do mocnego rozwoju
swej artystycznej twérczosci,
kiedy wytworzg profesjonalng,
suczong“ muzyke, muzyka Ilu-
dowa.

Genialni przedstawiciele sztuk;
muzycznej nie ignorowali nigdy
kultury innych narodéw, umieli
wydoby¢é z niej zdrowe ; war-
toSciowe jadro i uzytkowaé w roz-
woju wtasnej sztuki narodowej,
czynigc to zresztg ,bez przesady
i unizonosci“, jak powiada Stas-
sow.

Obserwujgc klasyczng kulture
Rosji, dostrzeze kazdy nieuprze-
dzony badacz, ze wszystkie dzieta
wybitnych, postepowych artystéow
posiadajag jedna wsp6lng ceche.
Te ceche znajdujemy zaréwno
w malarstwie, w literaturze, mu-
zyce jak i sztuce scenicznej. Otéz
sztuka rosyjska Jeist gteboko za-
korzeniona w ludzie i nierozer-
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Teatr olsz

Teatr Miejski im. Stefana Jara-
cza w Olsztynie, pozostajacy pod
dyrekcjag Wt Surzynskiego, rozpo-
czat sezon w dniu 7 pazdziernika
b. r.

Ze wzgledu na p6zny termin po-
wotania dyr. Surzynskiego na pla-
cowke w Olsztynie, zaistniata prze-
de wszystkim powazna trudnos¢
w skompletowaniu zespotu arty-
stycznego. Na miejscu bowiem zo-
stata nieliczna grupa aktorow, za-
stuzonych dla teatru olsztyfnskiego
w pierwszym pionierskim okresie.
Do tego zespotu, ktéory mégt stano-
wi¢ jedynie baze operacyjng, nale-
zato doangazowaé artystéow, ktorzy
po wiekszej czesci juz zawarli kon-
trakty w innych teatrach. Mimo
to udato sie dyrekcji teatru skom-
pletowac¢ zespét dobry i pelnowar-
toSciowy. Sporo w nim co prawda
mitodziezy ale utalentowanej.

Sezon otwarto ,Kaska Kariaty-

Wiadystaw Surzynski, dyrektor te-
atru olsztynskiego.

Fronton Teatru Miejskiego im. Stefana Jaracza w Olsztynie.

dag“ Gabrieli Zapolskiej. Zaraz po
niej wchodzi na afisz ,Subretka"
Devala.

Intencja dyrekcji teatru jest da-
wanie czestych premier. | tak trzy
pierwsze sztuki zmienia¢ sie beda
po dwdéch tygodniach, nastepnie
zas, co trzy tygodnie. Przed kaz-
dym przedstawieniem wygtaszane
bedg prelekcje, a to w celu nawiag-
zania blizszego kontaktu z widzem,
wskazania mu, jak nalezy oglada¢

dang sztuke i 'jakie z niej nalezy
wyciggnaé wnioski.

Specjalne zadania, jakie stoja
przed jedynym teatrem w woje-
wodztwie olsztynskim, wymagaja
opracowania repertuaru tak, aby
odpowiadat on szerokiej skali za-

interesowan. Obok wiec wielkiej
poezji, sztuk klasycznych, ujrzymy
repertuar lzejszy, operetki i ko-
medie muzyczne, utrzymane jed-
nakowoz na wysokim poziomie. Po
,Subretce* Devala, péjdzie mon-
taz sceniczny pt. ,Braterstwo Du-
cha“, ktéry wystawiony bedzie

.Kaska Kariatyda"
skim

walnie zwigzana z demokratycz-
nymi ideatami postepowej czeSci
rosyjskiego spoteczenstwa.

Mys$l stworzenia rosyjskiej sztu-
ki narodowej, ktéra by wyczerpy-
wata doszczetnie bogate zycie na-
rodu. zblizyta do siebie artystow
najr6zniejszych $rodowisk j indy-
widualnos$ci. Znana jest szczera

sympatia, jaka miat Toistoj dla
sztuki Ostrowskiego, szacunek,
z jakim spogladali Czechow i

Czajkowski na Toistoja, Sciste po-
wigzanie Repina ze Stassowem
i kregiem otaczajgcym Bataki-
nowa a wreszcie twoércza przy-
jazn, jaka taczyta Szaliapina z
Rachmaninowem i plejadg wiel-
kich, rosyjskich malarzy.

Nalezy zaznaczy¢, ze rosyjscy
arty$ci nie stracili nawet wow-
czas z oczu owego jednolitego celu
stworzenia narodowej sztuki ro-
syjskiej, ktéra po raz pierwszy
w dziejach kultury Swiata zaste-
powata namietnie i bezkompromi-
sowo zasade realizmu Iludowosci
i zrozumiato$ci sztuki.-kiedy dzie-
lity ich réznice metod pracy, np.
wtasnie Czajkowskiego i ,Mozna
Garstke“.

Przed kompozytorami sowiecki-
mi stoi oddawna historyczne za-

danie. obudzi¢ do nowego zycia
wszystko co wartoSciowe, zam-
kniete w klasycznej tradycji,.do

czego zresztg Centralny Komitet
Partij Komunistycznej ZSRR (bol-
szewik6w), artystow nawotywat.

Te tradycje zostaly, pod wpty-
wem catego szeregu warunkoéw,
zapomniane.

Ze $miercig genialnego kompo-
zytora Rimskij-Korsakowa w ro-
ku 1908. ktéra zbiegta sie w cza-
sie z szalejgcg polityczng reakcja
w Rosji, rozpoczat sie upadek kul-
tury muzycznej w Rosji, a nauka
estetyki klasykow muzyki rosyj-
skiej zostata zapomniana.

Tym samym umocnity  sie
r6znorodne obce wplywy: moder-

nizm i ped do efektéw formali-
stycznych
Niektérzy kompozytorzy so-

wieccy, nie uwolnili sie niestety
od tych. obcych naszemu mys$le-
niu wptywoéw formalizmu, czy to
w rodzaju gry modernizmu, natu-
ralizmu lub ekstremistycznego
subiektywizmu.

Hodujmy za tym tradycje kla-
sycznej zachodnio-europejskiej, a
w szczegoélnosci rosyjskiej muzy-
ki, a dalszy rozwéj muzyki w kra-
ju sowieckim bez watpienia wiele
na tym zyska.

Autor tych wierszy wystepowat
zawsze namietnie za tym, by mu-
zyke sowieckg rozwija¢ dalej na
podstawie klasycznej muzyki ro-
syjskiej. W tym sensie kohcze
wtasnie kantate ,Ballada o woj-
nie“ i tworze melodie do wierszy
poetéw sowieckich w formie ro-
manc.

J. Szaporin.
Przetozyt As.F

tynski
w 31 rocznice Rewolucji Pazdzier-
nikowej, dalej operetka Abrahama
~Wiktoria i jej huzar‘, a w poto-
wie grudnia ,Sutkowski® Zerom-
skiego. Tak przedstawia sie plan
repertuarowy na ostatni kwartat
roku biezacego.

W roku przysztym teatr olsztyn-
ski wystawi jedna ze sztuk ra-
dzieckich, ,Bajke“ Swietlowa albo
,Zagadnienie rosyjskie“ Simonowa.
W zwigzku z setng rocznicg zgonu
Tolstoja w projekcie jest jedna ze
sztuk tego wielkiego pisarza. Na-
stepnie nieSmiertelna ,Adrianne
Lecouvreur*, ,Seans" Cowarda,
,Strzaly na ul. Dilugiej* Swir-
szczynskiej, epos ludowy czeski
,Raudus i Mahulena“ Zejera (by-
taby to prapremiera w Polsce),
.Miasto w dolinie* Priestleya oraz
szereg pozycji rozrywkowych. Du-
zy nacisk ktadzie dyrekcja na opra-
cowanie widowiska regionalnego
w rodzaju ,Wesela na Warmii“,
,Godow Wiosennych” itp.

Na odbytym niedawno posiedze-
niu Miejskiej Komisji Teatralnej
miasta Olsztyna wyplyneta w toku
dyskusji sprawa wytonienia
i przedstawienia Ministerstwu kan-
dydatury .kierownika literackiego.
Komisja jednogto$nie poparta za-
proponowang przez Dyrekcje Te-
atru kandydature znanej dziataczki
i cenionej literatki ob. Sukertowej-
Biedrawiny, podkreslajagc bardzo
Zywo moment, ze teatr czynny na
ziemi Warmii i Mazur musi miec
staly kontakt z zagadnieniami tych
regionéw, ktérych wybitng znaw-
czynig i niestrudzonga propagator-
ka jest ,p. Sukertowa-Biedrawina.

Na zakonczenie tego krotkiego
artykuliku o teatrze w Olsztynie,
wypada podkresli¢, ze teatr ten mo-
ze sie poszczyci¢ doskonatym perso-
nelem technicznym, rekrutujgcym
sie gtownie z personelu wilenskiej
.Pohulanki“. Gtéwnym filarem te-
atru jest obok dyrektora Stanistaw

Milski, rezyser i aktor, zarazem
wielki znawca teatru i jego fana-
tyk. (a)

Gabrieli Zapolskiej w olsztyAskim Teatrze Miej-
. Rez. Stanistaw Milski. Na zdjeciu od lewej St. Milski, Eugenia

Sciezko-Szofnaglowa, Magdalena Sadowska.
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~Wysoki Sejm uchwali¢ raczy:

Sejm Rzeczypospolitej Polskiej w
stulecie $mierci Fryderyka Chopina
postanawia uczci¢ pamie¢ genialne-
go Polaka przez ufundowanie ni-
niejszym na wsze czasy Swiatowe;j
Nagrody Muzycznej im. Chopina,
przyznawanej corocznie w Warsza-
wie trzem przedstawicielom muzy-
ki, a mianowicie najwybitniejszemu
zyjacemu kompozytorowi, najwybi-
tniejszemu zyjacemu wirtuozowi i
najwybitniejszemu  muzykologowi,
bez wzgledu na ich narodowos¢, ra-
se czy wyznanie. Wysoko$¢ nagrody
bedzie corocznie ustalana przez
Sejm Rzeczypospolitej w ramach
uchwalania budzetu panstwa. Skiad
jury bedzie powotlywany corocznie
przez Sejm Rzeczypospolitej. Nagro-
da przyznawana bedzie corocznie w
rocznice Smierci Fryderyka Chopi-
na 17 pazdziernika poczynajgc do
roku 1949".

W tym miejscu powinny nastepo-
wac podpisy. Trudno jednak ustali¢
czyje, gdyz jest to projekt petycji
spofeczenstwa polskiego do Sejmu.
Wysunagt go Edmund Osmanczyk w
184 nrze Przekroju w artykule ,Na-
groda Chopina". Poniewaz Przekroj
bierze sie u nas od szeregu miesie-
cy do reki wiecej z przyzwyczajenia
niz z ciekawosci i dla doktadnego
przeczytania, a projekt godny jest
uwagi, pozwolitem sobie przytoczyé
zakonczenie artykutu Osmanczyka,
by sprawa, jaka poruszyt, nie prze-
mineta bez echa. Bo jeS$li inicjaty-
wa ma przybra¢ jaki$ ksztalt real-
ny, sam Przekréj mimo swej popu-
larnosci na jej podtrzymanie nie
wystarczy.

Osmanczyk do projektu tego
zmierza od tezy, ze na réwni z za-
graniczng propaganda naszego wy-
sitku gospodarczego, wysitku poko-
jowej odbudowy, musimy podjac
propagande naszego bogatego dorob-
ku kulturalnego. | on takze dofgcza
sie do ciggnacej sie dziesigtki lat
litanii postulatow, by sprowadzono
wreszcie z paryskiego cmentarza
prochy Chopina, tak jak sprowadzo-
no prochy Mickiewicza, Stowackie-
go, Sienkiewicza. | jako drugi pro-
jekt o wielkim znaczeniu propagan-
dowym dla kultury polskiej wysu-
wa witasnie owa Swiatowg nagrode
muzyczng Chopina, ktéra mogtaby
ur6$¢ do znaczenia i powagi nagro-

Krotkie spiecia
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W jednym =z ostatnich nume-
row ,Rzeczpospolitej i Dziennika
Gospodarczego“ zostatem zaata-
kowany w diuzszym pamflecie p.
t. ,Czy p. X jest' nijaki, a jesli
nie — to jaki?" przez osobe, pod-
pisujacg sie pseudonimem W il-
czek".

0 c6z ,Wilczkowi" chodzi?

Oddajmy wiec naprzéd tej Oso-
bie gtos i postuchajmy. Ot6z Oso-
ba twierdzi, ze w felietonach w
,Odrze":

... p. Niejaki X zajmuje sie
gtéwnie walkg z zanieczyszcza-
niem jezyka polskiego.*

1 ze:

»... Z niechlujstwem Jezykowym
nalezy walczy¢é. Walczy¢é —- ale
jak? ... Smiemy twierdzié, ze w
felietonach Niejakiego X-a jest
pewna linia. Kilka przyktadow
dowiedzie, na czym ona polega.”

1 tu nastepujg takie przyktady:

,Oto Straz Pozarna gdzies na
prowincji urzadza zabawe. Plakat
zawiera btedy jezykowe ...

... Oto jakies zawiadomienie
referatu kulturalno - oSwiatowego
jakiego$ zwigzku zawodowego w
Bielsku...

... Oto gdzie§ go6rnicy chcac
przestrzec swoich kolegéw przed
wypadkami, wywiesili plakat z
napisem:

Tasmy, rury gdy sag w ruchu
PrzechodZ przez pomostek
druchu

Wymyslit kto$ ten naiwniutki
rymek, prawdopodobnie wycho-
dzac zreszta ze stusznego zatoze-
nia, ze rymowany slogan bardziej
rzuca sie w oczy i fatwiejszy jest
do zapamietania. Poezja to nie
jest — i goérnikom nie o to cho-
dzito, by konkurowa¢ z Tuwimem
i Przybosiem, lecz o to, by mniej
byto nieszczes$liwych wypadkéw
przy pracy. Ale Niejaki X ziapat
za piéro i hejze na zuchwalych
gérnikéw! Ze w ogodle Druchu
przez cha. Na temat tego biedne-
go ,,ch" caly traktat.

Oto w jakiej$ gazetce robotni-
kéw cukrowniczych pisze ktos:
»Cukrownictwo, tak jak gornic-
two, ma swoje tradycje, ma swoje
obyczaje ...* Gdzie tu btgd? Tym
razem sama tres¢ wywotuje obu-
rzenie Niejakiego X-a. Dodaje on
ironiczny komentarz; — A szew-
stwo, a piwowarstwo? — | to ma
by¢ dowcip. Na czym on wiasci-
wie polega?

Oczywiscie, ze cukrownictwo
ma swoje tradycje, i szewstwo, i
piwowarstwo, i kazda ciezka pra-
ca robotnika, i robotnicy majg
prawo by¢é dumni ze swej pracy,
z jej tradycji, i majg prawo w Pol-
sce Ludowej o tym pisaé, Niejaki
Panie X-ie.

Jeszcze jeden przyktad. Kiedy$
jaki$ duren w Szczecinie wystapit
z atakiem na Moliera i Zapolska.
Duren dostat po nosie m. in. od
»,Gtosu Ludu“ i od innych pism,
i sprawa bytaby skonczona. Ale
Niejaki X napisat na temat nie
jeden, lecz kilka felietonéw, robit
do tej bzdury aluzje gdzie i kiedy
sie dato. Po co — by os$mieszyé
durnia, czy by os$mieszy¢ co$ in-
nego?“

1 tu nastepuje ze strony osoby,
podpisujgcej sie pseudonimem
“Wilczek", zasadniczy atak tego
rodzaju:

»Twierdzimy, ze to ,co$ inne-
go“, co my nazywamy: dazeniem
do upowszechnienia kultury, ped
mas do oswiaty, awans spoteczny
mas, a co Niejaki X, gdyby mogt
by¢ szczery, nazwatby mniej wie-
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dy Nobla, ktéra — jak wiadomo —
twoérczosci muzycznej nie uwzgle-
dnia.

Gdy uswiadomimy sobie, ze trzy
lata musieliSmy czeka¢ na powzie-
cie uchwaly o panstwowych nagro-
dach artystycznych, projekt Osman-
czyka sprawia wrazenie pomystu
bardzo entuzjastycznego i bardzo
pozytecznego, ale bez wigkszych wii-
dokéw na jego realizacje. Nie mniej
inicjatywe nalezy podtrzymac i do-
brze bytoby, gdyby zostata rozwa-
zona. Komitet Obchodu Roku Cho-
pinowskiego madgtby zajgé sie ta
sprawg i zbada¢ mozliwos$ci wpro-
wadzenia projektu w zycie. Jes$li w
chwili obecnej sytuacja finansowa
paAstwa na to nie pozwala, nie
oznacza to, by projekt miat by¢ cak
kowicie zarzucony i zapomniany.
Muzyka Chopina zdobyta Swiat.
Trzeba, bySmy utrwalili w tym
Swiecie pamie¢ tego, ze ten genial-
ny kompozytor byt Polakiem.

Od czasu, gdy zamarto w r. 1946
poznanskie Zycie Literackie, Po-
znan w tejrubryce pojawiatsierzad-
ko. Najwyzej jako siedziba miesie-
cznika Instytutu Zachodniego, Prze-
gladu Zachodniego. Z tym wieksza
wiec skwapliwos$cia siegamy po
pierwszy numer estetycznie prezen-
tujgcego sie pisma pod nazwg Echo
Teatralne i Muzyczne, na ktérym
widnieje wskazéwka: Poznan, paz-
dziernik 1948. Wydawca tego pisma
jest Toworzystwo Wspéipracy Kul-
turalnej w Poznaniu, a wiec co$
jakby komitet porozumiewawczy
placéwki i organizacji kulturalnych
dziatajacych na terenie miast. Re-
dakcje firmuje anonimowe kole-
gium. Pismo wedilug zapowiedzi re-
dakcyjnej ,stuzy¢ bedzie zagadnie-
niom nowego, postgpowego teatru,
nowej muzyki i $wiadomej, twor-
czej krytyki“, jest to wiec pismo
typu dosyé oryginalnego: skupia
przede wszystkim uwage na teatrze
i muzyce, nie wysuwa na pierwszy
plan literatury. To odr6znia je wy-
raznie w plejadzie periodykéw pol-
skich. Miesiecznik wigza¢ sie be-
dzie z praca teatrow poznanskich,
poznanskiej opery i filharmonii. W
omawianym numerze teatru doty-
cza nastepujace artykuty: Wactaw
Kubacki ,Na marginesie S'wietosz-
ka“, Jan N. Miller ,Humor Fredry

X

cej tak ,,chamy pchaja sie do kul-
tury* — ze to wielkie i piekne
zjawisko spoteczne chce o$mieszy¢
felietonista ,,0dry*“.

Twierdzimy — to znaczy,
Osoba Wilczek.

C6z dalej jeszcze twierdzimy?
Twierdzimy dalej, wpadajac w
patos i grandilokwencje, ze w tym
wszystkim, co tak bawi Niejakie-
go X-a:

.jest przeciez co$ bardzo — po-
wiedzielibySmy nawet — wzru-
szajgcego. Spracowane rece robot-
nikéw i chtopéw, czy dzialacza
zwigzkowego, ktéry sie z nich
wywodzi, chwytajg za piéro, do
ktérego nie sa przyzwyczajone."

I niech przypadkiem Niejaki X
— twierdzimy jeszcze potem, to
znaczy my, Osoba Wilczek — nie
powotuje sie na to, ze:

~on witasnie stuzy tej samej
sprawie i dba o podniesienie po-
ziomu, przez to, ze wytyka bitedy.
Jest r6znica miedzy zyczliwg kry-
tyka, a ztosSliwym grymasem
»-Sschadenfreude* z tego, co te cha-
my z tg kulturg wyrabiajg.*

Na zakonczenie za$ takie epita-
phium:

»,OdpowiedzieliSmy, zdaje sie,
dos¢ wyraznie na pytanie, czy Nie-
jaki X jest nijaki, a jesli nie —
to jaki.*

A teraz odpowiem ja.

Osoba Wilczek uzywa (zastrze-
gam sie, ze méwie specjalnie de-
likatnie) bardzo brzydkich chwy-
tow. Brzydkich juz choéby z uwa-
gi na swa tanio$¢ i tatwos¢. W
nieistniejacym bowiem ,Podrecz-
niku dla prymitywnych demago-
gow" istnieje taki niepisany para-
graf nr 1: ,Jezeli wszyscy na
przyktad potepiajg kolor zielony,

my,

to zarzu¢ przeciwnikowi, ze jest
on zielony. | odwrotnie."

Nic wiec w tym wypadku nie
jest prostszego, jak zaatakowac
felietoniste, oSmieszajgcego strasz-
liwe afisze zabawowe, pisane
przez <¢wieranalfabetéw, ktorzy

moga i powinni poradzi¢ sie na
miejscu u nauczyciela, ksiedza,
komendanta milicji czy u innych
0s6b, umiejgcych czyta¢ i pisaé,
jak mozna poprawnie zawiadomié
bliznich, ze dnia tego a tego be-
dzie sie tam a tam tanczyto i pito
wodke, — iz tenze felietonista
~wykpiwa spracowane rece robot-
nikow i chtopéw, chwytajgce za
piéro". Jest to demagogia najgor-
szego gatunku, przed ktérg kazdy
uczciwy cztowiek powinien sie
wzdrygna¢. Ale chwyt jest tatwy
i tani.

Dalej zawiadomienia zwigzko-
we itp. Zadni robotnicy i chitopi
tego nie piszg, lecz wyksztatceni
referenci, a to co napiszg referen-
ci, przepisujg maszynistki ze Swia-
dectwami maturalnymi w kiesze-
ni. Jezeli fobig tam byki, to wy-
kpiwanie, rzecz prosta, tylko ich
dotyczy, oraz tych, ktoérzy tych
bykéw przed wystaniem w Swiat
nie poprawili. Trzeba to, Osobo
Wilczek, rozréznié.

Ale Osoba Wilczek tego umysl-
nie nie rozréznia. Co jej tam!

W porzadku. JedZzmy wiec da-
lej — i przesuwajgc naprawde
kapitalng sprawe ,drucha“ na ko-
niec — zajmijmy sie teraz ,gazet-
ka robotnikéw cukrowniczych".

Otéz po pierwsze nie byta to
zadna ,gazetka robotnikéw cu-
krowniczych", lecz organ dyrekcji
cukrowni, w ktérym miejscowi

w teatrze wspoétczesnym', Wojciech
Bak ,Poprawnos$¢ czy ryzyko“ (Bak
protestuje przeciw eklektyzmowi re-
pertuarowemu teatrow polskich do-
magajac sie ryzyka w doborze sztuk
nowych), Witam Horzyca ,Kome-
dia o Krélestwie Bozym“ (o ,Ma-
jorze Barbarze" Shawa), Krzysztof
Modrzeski ,tysy Kupidyn“ i ,An-
tek Nedza“ Gabrieli Zapolskiej, I.
Jakubowski ,Jak uratowano bibli-
oteke i gmach Teatru Polskiego w
Poznaniu“. Dziat ten uzupetnia frag-
ment z ksigzki B. Zachawy ,Wach-
tangow i jego Studio“. Sprawy ope-
ry i muzyki omawiajg nastepujacy
autorzy: Teofil Trzcinski (prapre-
miera ,Goplany* Zelenskiego), Je-
rzy Korab (,O muzyce radzieckiej")
Tadeusz Szeligowski (,Filharmonia
poznanska), Jerzy Miodziejowski
sMuzyka i ratusz poznanski“).

Rewelacjg literacka jest artykut
K. Modrzeskiego, ktory relacjonuje
0 dwéch nieznanych sztukach Ga-
brieli Zapolskiej. Jest to farsa ,Ly-
sy kupidyn“, grana w r. 1886 w te-
atrze poznanskim (pierwsza sztuka
Zapolskiej), o ktérej wiemy tylko
tyle, ile moéwi zachowany afisz i
sprawozdanie recenzenta ,Dziennika
Poznanskiego“, oraz nie grany ni-
gdzie dramat ,Antek Nedza“. Sama
Zapolska zapomniata o tym drama-
cie, cho¢ fragment jego wydruko-
wata w krakowskim ,Zyciu*. Mo-
drzeski opisuje egzemplarz rekopi-
$mienny tej sztuki zachowany w bi-
bliotece teatru w Poznaniu, nieste-
ty niekompletny, zawierajgcy tylko
pierwszg czesc.

Pierwszy numer Echa Teatralne-
go i Muzycznego uzupetnia kronika
~Twoérczos¢ w Poznaniu“, oraz prze-
glad sztuk granych na scenach pol-
skich. Charakter wytgcznie rekla-
mowy maja ,gtosy prasy warszaw-
skiej o Operze Poznanskiej. W ru-
bryce tej doczekat sie niezastuzone-
go przedruku stynny recenzent mu-
zyczny  ,Expressu Wieczornego*
Szymon Waliewski, ktéry dotych-
czas cytowany byt z uznaniem w
,Camera obscura“® w Odrodzeniu.

Pierwszy numer nowego pisma
sprawia wrazenie bardzo korzystne
1 przynosi interesujaca lekture, in-
teresujgcg nie tylko dla Poznania.
Wazne jest, ze Echo zapowiada wy-
dawnictwo pod nazwa ,Biblioteka
Echa“, gdzie ukazywa¢ sie beda
utwory dramatyczne autoréw pol-
skich, ttumaczenia dramatéw oraz
studia z zakresu teatrologii i muzy-
ki. Ponadto zesp6t ,Echa“ po-
dejmuje organizowanie porankéow
muzycznych w wiekszych os$rodkach
robotniczych.

C6z mozna powiedzie¢ na to
wszystko? Chyba tylko jedno: bra-
wo Poznan! (ki)

- /crilro

grafomani wysilali sie na wySci-
gi, jakby to najlepiej pochwali¢
takiego pana dyrektora a takiego
pana referenta, za$ najgorliwie]j
to czynit redaktor gazetki, chwa-
lac zresztg najbardziej sam siebie.
Byto tam wbréd wszelakiego
wodolejstwa i marnowania papie-
ru potwornos$ciami grafomanski-
mi, i stusznie tez za to gazetka
zostatla objechana. Miato to ten
skutek, ze objechanie zostato prze-
drukowane przez szereg pism, a
sama gazetka, wydawana zreszta
na luksusowym papierze, przesta-
ta, chwali¢ Boga, wychodzi¢.
Wiec jak to jest z tym ,robot-
niczo-chtopskim prawem do pi-
sania w Polsce Ludowej" Osobo
Wilczek? Czy uzycie tego passusu

nie jest przypadkiem bardzo
brzydkag woltg spod ciemnej
gwiazdy?

JedZmy dalej. Sprawa ,durnia
w Szczecinie". Osobiscie nigdy
bym sie tak nie o$mielit nazwac
swego 6Owczesnego antagonisty,
ktéry zaatakowat Zapolskg i Mo-
liera, ale mniejsza o to. Osoba
Wilczek powinna wiedzie¢, o kim
mowi. Sprawa zajata rzeczywiscie
kilka felieton6w, ale dlatego, ze
6w pan ze mna polemizowat w
swoim organie, oraz w kilku in-
nych pismach, przypisujac mi zre-
szta juz wtedy (hal!) wszelakg
mozliwg ,reakcyjno$c¢".

Bég z nim!

Ale co to ma wspoblnego Oso-
bo Wilczek z kwestig p. t. ,cha-
my pchaja sie do kultury"? Czy
to nie jest — chamski zarzut?

PrzejdZzmy jednak nareszcie do
sprawy ,drucha". Tak sie ztozyto,
ze na ten temat Redakcja ,Odry"
otrzymata ostatnio list od autora
owego stynnego plakatu. Pozwole

wiec sobie ten list tutaj ku pa-
mieci Osoby Wilczek zacytowac
in extenso:

»Wista, dnia 17 pazdziernika 1948.
Do Redakcji ,,Odry*.

Tak sie ztozyto, ze dopiero te-
raz przeczytalem felieton w nu-
merze 28 (137) ,,Odry“, p. t. ,,Co$
dla plastykéw* Niejakiego X-a.

Poniewaz tres¢ felietonu przed-
stawia mojg osobe w bardzo nie-
korzystnym Swietle, uprzejmie
prosze 0 umieszczenie niniejszej
odpowiedzi na stawiane mi zarzu-
ty i pytania Pana Niejakiego X-a.

Autorem umieszczonego na pla-
kacie wiersza nie jestem ja. Przez
kogo byt pisany, nie wiem. Dosta-
tem go z Wydzialu Ratownictwa
i Bezpieczenstwa Pracy C. Z. Z. G.
i wygladat on poczagtkowo w ten
sposob:

Tasmy, rynny gdy sa w ruchu
PrzechodZ przez pomostek ty
madruchu.

Wiersz ten, oraz szkic do plaka-
tu, o ktérym mowa nizej, byt czy-
tany i zaakceptowany przez ko-
misje inzynieréw i referentéw C.
Z.Z. G, C.Z P. W. i W. U. G
w mojej obecnosci. Na mojg
skromng uwage, ze wierszyk jest
do$¢ naiwny i grzeszy watpliwg
polszczyzng, odpowiedziano mi, ze
taka jest gwara goérnikéw. Potem
jeden z referentéw skres$lajgc
,ma“ przerobit madrucha na
.drucha® .orzekiszy, ze tak bedzie
lepiej. Pomys$lalem sobie, widzac
wynikty stad btad, ze pan referent
nie skreslit ,c“ dlatego, aby za-
chowaé¢ rym, bo ,druhu“ bytoby
za twardo do ,ruchu“, no i moze
dla zachowania tej gwary. Gdyby
to btad byt innego rodzaju, nie
zwigzany z brzmieniem samego
stowa n. p. zamiast rz byto z, lub

Rozmowy z polskimi mafynilssaml (Vit)

Zanim nasza beletrystyka mary-
nistyczna doczeka sie swoich ,wiel-
kich dni* i nie bedzie tylko ,mala
flotag“, ptywajaca skromnie na wo-
dach literatury, potrzeba nam do-
brej, z rozmachem pisanej publicy-
styki oraz sugestywnej, dobrej hi-
storii wszelkich naszych poczynan
morskich. Taka publicystyka wy-
petni luke nie tylko w historycznym
obrazie naszych niedawnych zmagan

na morzu, ale przygotuje mate-
rialy, mogace by¢ nieocenionym
zrodtem dla pisarzy, interesujgcych
sie zagadnieniami morskimi. Nic
dziwnego wiec, ze z radoScig wita-
my kazdg prace,’ ktéra spetnia wy-
mienione zadania.

Taka wtasnie prace wykonuje od
dluzszego czasu mtody, utalentowa-
ny autor ,Wielkich dni matej flo-

ty“, szczery entuazjasta ,Polskiej
marynarki wojennej* — Jerzy
Pertek.

.,Pewnego jesiennego wieczoru,
gdy zmachany wrécitem z objazdu
rozlewisk dolnej Odry na tym sa-
mym ,Batorym", Kktéry przerwat
blokade Helu w roku 1939 i marzy-
tem o marynarskim $nie ,bez snow",
znalaztem na biurku nadestana od-
bitke ,Wielkich dni matej floty".
Zamiary wziety w teb. Do Switu po-
zostaliSmy we troje: ja, fajka i
ksiazka". — Tak pisze o ksigzce
Pertka stary wilk morski, zarazem
za$ rasowy pisarz marynistyczny,
kontradmirat Steyer, wystepujacy
pod pseudonimem Brunona Dzimi-

tu ki

zamiast 6 — u, to oczywiscie ta-
kiego btedu bym nie umiescit.

Tyle co do wierszyka i byka.

Co sie tyczy samego plakatu, to
sprawa wygladata w ten sposoéb:
Jednoczes$nie z wierszem dostatem
szkic otéwkowy, rysowany przez
jakiego$ gornika, ,ktéry jak sobie
podpije, to bardzo dobrze maluje*,
jak mie poinformowano, — i po-
lecono przy wykonywaniu plaka-
tu na nim sie wzorowa¢, gdyz od-
daje prawdziwe wnetrze chod-
nika kopalnianego i dobrze obra-
zuje ruchy goérnikéw, bo ja jako
nie goérnik, nie moge tego wie-
dzie¢. Szkic byt naiwny i pozba-
wiony wszelkich zasad kompozy-
cji, perspektywy, proporcji itp.

Majac taki materiat do opraco-
wania, nic dobrego stworzy¢ nie
mogtem. Poprawitem co$ nie co$,
powiekszytem, podkotorowatem i
niepotrzebnie pod tym wszystkim
sie podpisatem.

Pomimo wszystko, kto$ powie,
mogtbym niektore partie plakatu
wykona¢ lepiej. Zgadzam sie z
tym i wiem o tym. | to wszystko,
co wyzej powiedziatem, nie moze
mnie zrehabilitowaé w oczach P.
Niejakiego X-a i artystéow ze
Zwiazku Plastykéw. Chyba moze
to, ze: jestem samoukiem i uzdol-
nienia moje idg w kierunku deko-
racji wnetrz, wystaw sklepowych,

stoisk itp. Projektowatem i bu-
dowatem stoiska na wystawie
przemystowej w Gliwicach, a na

Targach Poznanskich w rb. zosta-
tem odznaczony pierwsza nagro-
da przez Komisje Architektow i
Dekoratoréw za stoisko przemy-
stu wetnianego ,,Bielsko*, fotogra-
fia ktérego byta umieszczona w
prasie (Zotnierz Polski nr 18) jako
efektowne stoisko pawilonu wité-
kienniczego.

Z powazaniem

J. C. Dogiel.”

Wystarczy? Wystarczy. A wiec
nie ,zuchwali gérnicy" to wszyst-
ko wymyslili, lecz komisja ztozo-
na z inzynieréw i referentow. |
nie ci ,zuchwali go6rnicy" chcieli
konkurowa¢ z Tuwimem czy
Przybosiem, lecz panowie inzynie-
rowie i referenci. A plakat robit
fachowiec.

| dlatego wtasdnie cata ta histo-
ria -zostata objechana.

Na tym wtasciwie nalezaloby
polemike z Osobg Wilczek zakon-
czy¢. Tylko jeszcze jedna sprawa:

Jak jest z ta ,Schadenfreude”?
Jak jest z ta réznica miedzy zycz-
liwg krytyka, a zto$Sliwym gryma-
sem ,Schadenfreude*“? Czy przy-
padkiem Osoba Wilczek nie miata
przy pisaniu swego pamfletu bar-
dzo duzej porcji owej ,Schaden-
freude“, grymaszac sie przy tym
niestychanie ztos$liwie? Nie ulega
watpliwosci, ze miata. Prawda —
wykonczy¢ goscia takim argu-
mentem, ze kreci nosem na ,cha-
mow, ktérzy pchajg sie do kul-
tury", co za frajdal!

Wiec niech Osoba Wilczek na
przyszto$¢ pamieta: Po pierwsze,
ze takich bardzo brzydkich chwy-
tow pachnacych denuncjacja w
polemice nie nalezy stosowaé, a
po drugie, ze jezeli Niejaki X ma
w swych felietonach pewng linig,
to ta linig jest tylko — walka z
bzdurstwem.

W zwigzku z powyzszym (t. zn.
walka z bzdurstwem) maogtbym
sie jeszcze zajg€ szczeg6towa ana-
lizg stylistyczng pamfletu Osoby
Wilczek.

Mégtbym — ale mi sie nie chce.

NIEJAKI X.

cza. To, co ,wzieto" starego mary-
narza, byto nie tylko przypomnie-
niem historii bohaterskich walk na-
szej floty. Krylo sie¢ w tym uznanie
dla miodego pisarza, ktory zaczat
swojg zmudng i trudng prace jesz-
cze podczas okupacji. O to wtasdnie
pytam i ja miodego autora.

— Jak Pan sobie dawal rade z
tak trudnym zadaniem?

— Trudnos$¢ zdobycia zrodet i do-
kumentéw, niezbednych do napisa-
nia takiej wiasnie ksigzki, jak
<Wielkie dni matej floty“, byta nie-
watpliwie w czasie okupaciji nie tat-
wa do przezwyciezenia. Z tego tez
wzgledu, a takze i z uwagi, ze nie
sposéb pisa¢ podobnej ksigzki ,na
gorgco“, bez atutu perspektywy cza-
su, ufatwiajgcej nie tylko objecie
catoksztattu materiatu, ale i selek-
cje jego ciezaru gatunkowego, moja
praca okupacyjna nad wspomniang
ksigzka polegata raczej na zmud-
nym gromadzeniu zrédet i danych,
niz na samym pisaniu ksigzki. Je-
zeli jednak koncepcja jej uktadu
skrystalizowata sie w mym umysle
dopiero pod koniec wojny, zreby
rozdziatu pierwszego i wstepu (kam-
pania wrze$niowa tacznie z obrong
Westerplatte) opracowane zostaly
juz w czasie okupacji w Warsza-
wie, dzieki istnieniu licznych, za-
rowno polskich, jak i niemieckich,
opracowan na ten temat. Informa-
cje uzyskane juz po wojnie od ad-
mirata Steyera pozwolity mi roz-
dzial o obronie naszego wybrzeza
opracowaé¢ bardziej szczegétowo od
innych omawiajgcych dziatanie na
zachodzie.

Praca dalsza, i to praca iscie be-
nedyktynska, jesli chodzi o zrédta
niemieckie, polegata na systema-
tycznym gromadzeniu materiatow.
Zbieratem wszystko, co odnosito sie
do dziatan morskich minionej woj-
ny, gdyz tylko z tej powodzi prasy
codziennej, periodycznej i fachowej
oraz stos6w broszur i ksigzek wy-
towi¢ mozna byto drobne i pozornie
matowazne wiadomos$ci i wzmianki,
ktére jednak nabieraly ciezaru ga-
tunkowego badz to po konfrontacji
z wiadomos$ciami z prasy podziem-
nej, badz tez w zestawieniu z inny-
mi, wrzesniejszymi lub pézniejszy-
mi wiadomos$ciami niemieckimi. Za-
dawalajac sie zazwyczaj umniejsze-
niem, zlekcewazeniem czy wyszy-
dzeniem dziatalno$ci Marynarki Wo-
jennej R. P. na zachodzie, w jed-
nym, jedynym bodaj wypadku
Niemcy catkowicie przemilczeli ist-
nienie i udziat polskiego okretu w
jednej z najwiekszych operacji mor-
skich minionej wojny, w polowaniu
na ,Bismarcka"“. Zbierajac materia-
ty do walki ,Pioruna“ z ,Bismar-
ckiem* musiatem przeczytaé pare
tysiecy stron, nie natrafiajgc wsréd
przeczytanych dziesigtkéw artyku-
tow i ksigzek na zadnag absolutnie
wzmianke, ktéra by przyznawata,
ze w pokonaniu niemieckiego kolo-
sa brat udziat przedstawiciel ,tak
zwanej polskiej floty“.

Archiwum moje i biblioteka ro-
sty w tempie niepokojacym, zwia-
szcza gdy sie zwazy, ze w toku woj-
ny mieszkatem w Poznaniu, War-
szawie, Radomiu i towiczu i ze
przechowywanie czy wozenie tych
zbioréw sprawiato niemate ktopoty.
Owe 3000 wycinkoéw, kilkanascie
rocznikbw pism periodycznych (po-
pularnych i fachowych) o tematyce
wojenno-morskiej oraz okoto 200
ksigzek, przedstawialy niemal wszy-
stko, co w toku wojny Niemcy na
temat dziatan morskich napisali.
Wszystkie te materialy szczeSliwie
ocalaly, podczas gdy zbiér wydaw-
nictw podziemnych, traktujagcy o
dziatalnosci Marynarki Wojennej
R. P., ulegt zniszczeniu na skutek
ztego opakowania przed zakopa-
niem. Strata byta mniej dotkliwa,
gdyz po wojnie miatem moznosé
uzupetnienia owych notatek.

— Czy ,Wielkie dni matej floty*"
to pierwsza panska ksigzka?

— Aczkolwiek ,Wielkie dni ma-
tej floty" sa pierwsza mojg wyda-
ng ksigzka, to w kolejnosci powsta-
nia zajmujg dopiero czwarta pozy-
cje. Pierwszg ksigzke — powiesé
morska, czy moze raczej ,nadmor-
ska“ — napisatem przed samag woj-
na, rekopis jednak przepadt mi wraz
z kilkunastoma drobniejszymi utwo-
rami (nowele i wiersze). Po wojnie
— latem 1946 roku — naisatlem dwie
ksigzeczki dla mtodziezy, korzysta-
jac z przygotowanych materiatow
do ,Wielkich dni matej floty“. Obie
te ksigzeczki: ,Pod polska banderg
wojenng”“ i ,Polska Marynarka Wo-
jenna" m— wyszly jednak z druku

juz po ,Wielkich dniach matej
floty"“.

— Czy ksigzki te powstaty na sku-
tek Panskich zamitowan zawodo-
wych czy amatorskich?

— Zamitowania moje, ktére przy-
czynily sie do powstania powyz-
szych ksigzek, sa amatorskie, bo
zawodowe skonczyly sie juz przed
wojng, gdy wzgledy zdrowotne unie-
mozliwity mi zrealizowanie prag-
nienia stuzby w marynarce wojen-
nej. Moze jednak wtasnie dlatego,
ze amatorskie znalazly odzwiercie-
dlenie w mej twoérczosci, spotykam
bowiem wielokro¢  wytrawnych
marynarzy, witadajacych niezgorzej
piérem, a nie zdradzajgcych checi
pisania o tym, co sie stato treScig
ich zycia. Dlatego tez czesto, na sta-
wiane mi pytania, jak to sie dzieje,
ze obratem problematyke morska,
ja — ,szczur Ilagdowy", opowia-
dam, ze nie sztuka by¢ marynarzem
i pisa¢ o morzu, ale przeciwnie —
nie by¢ nim i pisaé. Moze zacheci
to tych, ktérzy mogliby pisa¢ wie-
cej i lepiej ode mnie, a tego nie
czynia.

Zresztg, studiuje zagadnienia mor-
skie, $cislej moéwigc: wojenno-
morskie, od lat pietnastu. Jest to
pasja, ktéra zrodzita sie we mnie
w latach chiopiecych, gdy — spe-
dzajgc doroczne wakacje nad mo-
rzem — oczarowany zostatem uro-
kiem stalowych kadiubéw naszych
smuklych torpedowcédw, pekatych
kanonierek, groznych i $miercionos$-

nych wrzecion-okretébw podwod-
nych, czy — podczas rzadkich wi-
zyt — pancernik6w szwedzkich i —
duzo potezniejszych — radzieckich.

Pasja ta trwa we mnie wcigz zywa,
jak zywe sg dla mnie okrety, jak
bezustannie staram sie poznawaé
dzieje ich powstawania, jak $ledze
koleje ich zycia oraz prébuje zgte-
bia¢ tajemnice ich $mierci. Moze
miat racje jeden 1z recenzentéw
SWielkich dni matej floty* (Wiady-
staw Drapella — Twoérca stalowego
mitu, ,Rejsy* Nr 6 (16) z dn. 2. Il.
47 r.) piszac, ze tworze ,mit poru-
szajacej sie masy“, ale z pewnoScig
nie bylo mojg intencja — zauwazo-
ne przez niego w tej ksigzce ,usu-
niecie w cien ludzi i podporzadko-
wanie ich jakim$ sitom nadludz-
kim*“.

Jakikolwiek urok rzucity na mnie
.Sstalowe rekiny*, jak czestokro¢
nazywa sie okrety wojenne, to je-
dnak mys$lag przewodnia ,Wielkich
dni matej floty* byto ztozenie hot-
du nie okretom, lecz ludziom, tym,
ktérym ksigzka ta zostata zadedy-
kowana.

— Do rzedu ksigzek obrazujgcych
bohaterskg walke naszej floty przy-
byto od czasu Panskich kilka no-
wych, m. in. Bartosika ,Wierny
okret". O ile uzupetniajg one Pan-
skie prace?

— ,Wierny okret* Jozefa Barto-
sika jest ksigzka, jakich dotkliwy
brak daje sie odczuwa¢ w naszej
powojennej marynistyce, bowiem
Bartosik jest jednym z bardzo nie-
licznych ludzi morza, ktérzy podzie-
lili sie z czytelnikami bogatymi
przezyciami wojennymi. Ksigzki te-
go rodzaju sa nader cennym uzu-
petnieniem, a raczej rozszerzeniem
~Wielkich dni matej floty“, ktdre
w miare kolejnych, powigekszonych
wydan (obecnie przygotowuje powo-
li trzecie wydanie) zdgzajg do obje-
cia catoksztaltu dziatah naszej floty
wojennej w latach 1939—1945. Oczy-
wiscie trudno nawet w ramach 300,
czy 400-stronicowej ksigzki omoéwié
wyczerpujgco historie dziatan wszy-
stkich jednostek, jakie w toku woj-
ny ptywaty pod polska banderg wo-
jenng, chocéby dltego, ze byto ich
nie mniej, jak 66, a moze nawet
wiecej! Dlatego bardzo potrzebne
wydaja sie by¢ ksigzki, osnute na
tle przezy¢ na okretach Rzeczypo-
spolitej w latach wojny.

— Jakie instytucje i jacy wybit-
niejsi naukowcy opracowujg mate-
riaty dotyczace polskiej marynarki?

— O ile mi wiadomo, najpowaz-

niejszym — i chyba jedynym —
przedsigwzieciem tego rodzaju sa
,Monumenta Poloniae Maritima“,

zapoczatkowane juz przed wojng.
10 projektowanych toméw ma objgc
catoksztalt naszych spraw morskich
(gospodarczych, wojennych, kultu-
ralnych) od czaséw Zygmuntowskich
do chwili obecnej. Styczalem po-
nadto o pracach poszczegélnych
naukowcow, jednakze nie uwazam
sie za upowaznionego do ogloszenia
zapowiedzi powstajgcych ksigzek.

— Czy nie nalezatloby zacheci¢
naocznych $wiadkéw i wspétuczest-

nikéw walk naszej floty do zebra-
nia materiatéw i dokumentéw doty-
czacych walk na morzu? Np. ogflo-
si¢ konkurs na ,pamietniki mary-
narza“ ?

— Niewatpliwie tak. Zacheta taka
wyszta juz swego czasu spod pidra
Janusza Stepowskiego na tamach
przeksztatconego niedawno na ,Ty-
godnik Wybrzeza“, ,Szczecina". Byta
ona skierowana do marynarzy na-
szej floty handlowej, gdyz szczegol-
na ,posucha“ panuje wtasnie, jesli
chodzi o historie jej dziatalnosci w
latach wojny. Niestety, sadzac z bra-
ku wypowiedzi marynarskich w
~Tygodniku Wybrzeza“, ktoéry go-
Scinnie zaofiarowat swe tamy na ich
opublikowanie, apel Stepowskiego
nie zostat podjety. Moze wigc kon-
kurs na pamietniki marynarskie, i
to zar6wno marynarzy z floty han-
dlowej jak wojenej, przyni6éstby po-
my$lne rezultaty. Wysunieta przez
Pana mys$l jest bardzo szcze$liwa.
Moze podjetyby ja wspoélnie pisma
takie jak ,Odra“, Tygodnik Wy-
brzeza“, ,Morze i Marynarz Pol-
ski“, ,Mtodziez Morska“ i ,,Zeglarz“ ?
Moze przytaczylyby sie pisma co-
dzienne Wybrzeza?

— Jakie zagadnienia z dziejow na-
szej marynarki — dawnej i obecnej
— nalezatoby opracowac?

Na pytanie to odpowiedziatem juz
czesciowo w odpowiedziach po-
przednich. Oczywiscie, je$li chodzi o
zr6dtowa historie udzialu naszej
floty wojennej i handlowej w mi-
nionej wojnie — dzieta takie musza
dopiero powsta¢ i luki tej nie zata-
taja ani pamietniki marynarzy, ani
ksigzki w rodzaju ,Wielkich dni
matej floty“, ktére noszg charakter
publicystyczny.

Z dziejow dawnych czekajg na do-
ktadne opracowanie préby tworze-
nia floty wojennej w okresie nie-
woli (Powstanie Listopadowe i
Styczniowe), ktére Kazimierz Lep-
szy potraktowat w swych ,Dziejach
Polskiej Floty* do$¢ ogo6lnikowo.
Bardzo wdziecznym tematem sg syl-
wetki naszych zagonczykéw mor-
skich, zeglarzy i podr6znikéw, kto6-
rych mieliSmy — wbrew pozorom
i przypuszczeniom — bardzo wielu.
Tom takich sylwetek opracowuje
jeden z bardziej znanych publicy-
stow morskich miodego pokolenia.

— Nad czym Pan obecnie pracu-
e?

— W chwili obecnej w druku
znajduje sie napisana przeze mnie
wspoélnie z autorem wspomnianego
wyzej tomu, Joézefem Modrzejew-
skim, ksigzka zatytutowana ,Okre-
ty na Odrze", podtytut ,Dziesig¢
wiekéw zmagan w ujSciu  Odry",
traktujgca — jak to wskazujg tytuty
— o politycznych i militarnych wy-
darzeniach, jakie sie na przestrzeni
10 wiek6w w ujsciu Odry rozgry-
waly. Zgodnie z przebiegiem wyda-
rzen wojennych i doceniajgc zna-
czenie ujscia Odry jako najwaz-
niejszego punktu strategicznego na
potudniowym wybrzezu Baltyku,
przedstawiliSmy obszernie wydarze-
nia wojenno-morskie, ktoére odgry-
waty dominujaca role w zmaganiach
w ujsciu i o ujécie Odry, pozosta-
wiajac czytelnikowi wysnucie jasno
nasuwajgcego sie wniosku, ze pan-
stwo panujace w uj$ciu Odry musi
by¢ panstwem morskim.

W przygotowaniu do druku znaj-
duje sie druga moja ksigzka napi-
sana na spotke, tym razem z auto-
rem ,0d Westerplatte do Hiroszi-
my*, Witoldem Supinskim. Jest to
historia dziatan morskich minionej
wojny $Swiatowej i nosi¢ bedzie ty-
tut ,Wojna morska 1939—1945".

Obecnie opracowuje ksigzke o
dziatalnosci naszej floty handlowej
w latach 1939—45. Zblizona bedzie
uktadem i formag do ,Wielkich dni
matej floty“; obie te ksigzki stano-
wi¢ beda niejako cato$¢ naszego
wktadu w miniong wojne morska.
Roéwnoczes$nie — jak juz wspomnia-
tem — powoli przygotowuje trzecie
wydanie ,Wielkich dni matej floty*“,
w zwiekszonej objetosci. Wynika z
tego, ze pisze duzo, zwilaszcza jeSli
sie zwazy, ze w niespetna trzech
ostatnich  latach opublikowatem
rowniez ponad 250 artykutéw o pro-
blematyce morskiej.

Dalsze moje plany obejmujg dwa
tomy opowiadan morskich i powies¢,
wszystkie osnute na tle autentycz-
nych wydarzeh minionej wojny. Ale
o tym — kiedy indziej. Juz i tak
obawiam sie, ze Panhska prosha o
obszerne wypowiedzi zostata co
najmniej maksymalnie spetniona.

Rozmowe przeprowadzit
Stanistaw Telega.

Odprawa postow

(Dokonczenie ze str. 3)

byty atmosferg nalezyta, aurg dla
twérczosci. Zylismy nerwami jak
nikt inny, boSmy bardziej wrazliwi,
sktonniejsi do urazéw psychicznych,
irritabile genus horacowe; sztuko-
walismy opér wykrwawianiem sie.
Podtrzymywata nas wiara, ze fa-
szyzm starty zostanie na proch. Ta
unara nas konserwowata. Praw-
dziwe klerki nie zdradzity swojej
wiary w zwyciestwo dobrego nad
ztym. To, coémy w tych czasach na-
pisali, byto ,okokonowaniem® sie
przeciw hanbigcej nas rzeczywi-
stoSci narzuconej przez wroga. Gdy
inni z nim uktadali sobie stosunki,
mysmy z wyostrzonym stuchem
i wzrokiem obserwowali bieg rzeczy
i w jego szprychy, aby go zatrzy-
ma¢ i zmieni¢, wplatywali opada-
jace nam z przerazenia rece. Poznac
to po produkcji z tamtych lat. Ich
dékumentamos$¢ nie wykracza poza

nakre$lone dla niej granice. Aby
budowaé nowg Polske potrzeba
innego materiatu i innego po-
wietrza.

W powojennej Polsce staneliSmy
do apelu gotowi do pracy. Wielu
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z nas dotarto z odczytami do naj-
bardziej zapadlych wsi, do jakich
politycy nie dotarli, na kazde we-
zwanie jezdziliSmy gdzieby nie byto

i wotalismy zywych. DalibySmy
wiecej jeszcze ze siebie, ale brak
wydawnictw; rekopisy i maszyno-
pisy leza u nas niewydane. Nie-
jeden z was, postowie, nie wie,
ilu twoércow ociera sie o was

i jak wam ich los jest obojetny.
Da¢ im nalezy nie dorywcze za-
pomogi, nie jalmuzne, nalezy im
sie stworzenie warsztatow pracy,
zamiast nieskoordynowanych, par-
tykularnych nagréd literackich,
umozliwi¢ trzeba pisarzom oddzia-
tywanie na czytelnikbw, nie na-
gradza¢ paru a calg reszte uczyni¢
niemymi, bo w koncu rozszczepieni
bedziiemy na dwte grupy: na pisa-
rzy de facto i na pisarzy ,de jury".
Kazdy pisarz jak kazdy pracownik
ma w panstwie socjalistycznym
prawo do pracy. Przy rGumym star-
cie jedni zablysng wiekszym S$wia-
ttem a drudzy mniejszym. Kazdy
wedtug swoich zdolnosci przyczyni
sie do rozjasnienia ciemnos$ci. A nam
w Polsce kazde S$wiatto jest po-
trzebne, od kaganka do reflektora.
Nie uprawiajmy kultu gwiazdoréw.
Wytawiajmy najmniejsze $wiatetka
i rozdmuchujmy je. Gaszenie ich
bynajmniej nie dodaje blasku
gwiazdom pierwszej wielkosci. Zbyt
blisko siedzimy przy tych Zzrédtach

Swiatta i nie wiemy, jaki bedzie
stopien ich promieniowania za lat
piecédziesigt czy sto i czy jakie$

mate w waszych oczach dzisiejsze
Swiatetko nie przyémi tych reflek-
toréw.

Nalezatoby wiadzom i urzedom
wydaé¢ polecenie, aby inaczej trak-
towali pisarzy jak to dotad czynia.
Nasi urzednicy wyzej cenig petenta
dyrektora spoéidzielni jak zgta-
szajgcego sie do nich pisarza
czy artyste, bo tym nasigkli za
miodu. Ta skorupka urzednicza
musi zmieni¢ swe nastawienie do
ludzi twérczych i nauczy¢ sie mys$lec
innymi kategoriami jak za czasow
przedwojennych. Ponizanie pisarzy
jest anachronizmem a jego postu-
latom nalezy wiecej poswiecic
uwagi niz pretensjom rozstroicieli
a nie budowniczych.

Mieczystaw R. Frenkel.
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